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Otwarcie konferencji






Marszatek Senatu RP Tomasz Grodzki

Witamy panstwa serdecznie w gmachu Senatu, w siedzibie wolnej
mysli i wolnego slowa, co w mojej ocenie znakomicie wpisuje sie w te
konferencje. Niektorzy mowig nawet, ze na potwyspie demokracji. Pa-
trzgc na to, co sie dzieje w Polsce, zaczynam mysle¢, ze to jest coraz
mniejsza oaza, ale trwa i ma sie nie najgorzej.

Witam panstwa bardzo serdecznie. Marszatkini Gabriela Moraw-
ska-Stanecka bedzie nieobecna, poniewaz uczestniczy w odbywajgcym
sie pietro nizej, w sali plenarnej wydarzeniu mtodziezowym ,Gadka
Senacka”. To jest event, ktory skromnie sie zaczynat jako projekt pole-
gajacy na zapraszaniu do Senatu uczniéw klas licealnych z calej Polski,
azeby$my mogli w swobodnej atmosferze poruszac tematy, ktére sg dla
nich najwazniejsze, od feminizmu po wagary, od perspektyw pracy po
kwestie seksualnosci. Ten projekt znakomicie sie rozwija. Licea stojg
w kolejce, by wzig¢ w nim udzial. Méwie to tylko, zeby usprawiedliwi¢
panig marszalkinie, ktéra w tej chwili moderuje te dyskusije.

Witam bardzo serdecznie wszystkich panstwa. Chetnie bym us$ci-
snal dlon kazdemu osobiscie, ale czas, ktory jest rzeczg cenng, wolimy
chyba poswieci¢ na tematy, ktore sprowadzity nas wszystkich tutaj, czyli
na omowienie tworczosci naszej wybitnej noblistki.

Dziekuje bardzo profesorowi Michatowi Rusinkowi — prezesowi
Fundacji Wistawy Szymborskiej, senator Halinie Biedzie, wszystkim,
ktorzy byli zaangazowani w organizacje tej konferencji.

Witam serdecznie wszystkich panstwa, witam panstwa senato-
row, panstwa profesorow oraz pleno titulo wszystkich uczestnikow tego
wspanialego spotkania. Chcialbym podkresli¢ tez role fundacji, Panie
Profesorze, nie tylko w promowaniu dziedzictwa pani Wislawy, ale
tez promowaniu polskiej kultury, tworczosci literackiej, czytelnictwa,
wspieraniu pisarzy, thtumaczy literatury nie tylko z Polski, ale i z krajow



o$ciennych, z ktérych jeden — wolny i niepodlegty kraj, jak wszyscy wie-
my, dotkniety jest ogromng tragedig niczym nieuzasadnionej agresji
ze strony Ros;ji.

Kroétko przypomne, zZe 16 listopada 2022 r. Senat Rzeczypospolitej
Polskiej podjat uchwale ustanawiajaca rok 2023 Rokiem Wistawy Szym-
borskiej. Jestesmy z tej uchwaly niezwykle dumni, bo jej przeprowa-
dzenie, co moze niektorych dziwi¢, nie bylo proste. Jestem przekonany,
ze ta konferencja, wpisujaca sie w obchody Roku Wistawy Szymborskiej,
wniesie nowy impuls i sporo odkrywezych i cennych tresci.

Jako zwykly czytelnik w wierszach pani Wistawy odnajduje rze-
czy, ktore uwielbiam — wdziek, precyzje, madros¢. I zazdroszcze jej,
ze w mistrzowski sposob postuguje sie ironig i paradoksem, dystansem
i zdolnoscig przekazania wnikliwych obserwacji w kilku lapidarnych
stowach. To jest rzecz bezcenna.

Z kolei literaturoznawcy zwracaja uwage na to, ze poezja Wistawy
Szymborskiej zawiera w sobie wiele warstw. Dotarcie do kazdej z nich
wymaga od czytelnika glebszej refleksji. Zauwazajg, ze finezja utworow,
mimo ich pozornej prostoty i przystepnosci, okazywala sie wcale niema-
lym wyzwaniem dla ttumaczy na inne jezyki. Jestem w stanie to sobie
wyobrazi¢, bo przekazanie frazeologizmow, bogactwa sensow i odwo-
tania do polskich realiow musialy stanowi¢ niemale wyzwanie, gdy
przyszto do przeniesienia tych wierszy w obreb obcej kultury. Ta piekna
i subtelna poezja ma wierne, a nawet ciagle rosngce grono wielbicieli
na calym Swiecie.

W swoim odczycie noblowskim w 1996 roku pani Wistawa odniosta
sie do tematyki zZrodet i natury poezji oraz miejsca i roli poety we wspot-
czesnym $wiecie. Jej stowa brzmig niezwykle znaczaco: ,Natchnienie,
czymkolwiek ono jest, rodzi sie z bezustannego ,,nie wiem”, a wszelka
wiedza, ktdra nie wylania z siebie nowych pytan, staje sie w szybkim
czasie martwa, traci temperature sprzyjajaca zyciu”. Jako lekarz dodam,
ze nie zalecam hibernacji, bo rzeczywiscie jest to forma zycia niezwykle
ograniczona.

Szanowni Panstwo, otwierajac dzisiejszg konferencje, licze na to,
ze oprocz wymiany inspirujacych mysli, spojrzenia z réznych perspek-
tyw na dzieto Wistawy Szymborskiej, uda sie przyblizy¢ postac nie tylko
poetki, ale niezwyklej kobiety — otwartej na $wiat, wrazliwej na krzyw-
de, mocno zaangazowanej w relacje z innymiludzmi na réznych etapach
swojego zycia.

Zapraszam do odwiedzenia znajdujacej sie pietro nizej znakomi-
tej wystawy, bardziej biograficznej niz poetyckiej, przygotowanej przy
nieocenionym wsparciu fundacji. Ta wystawa cieszy sie ogromnym



zainteresowaniem naszych gosci, a nie ma dnia, zeby nie przyjezdzaly
tu delegacje wyborcow z réznych okregow, w tym sporo mtodziezy. Za-
checam, zeby w przerwie odwiedzi¢ wystawe.

Na koniec przepraszam, ze bede musial panstwa za chwile opuscic,
cho¢ niezwykle tego zaluje, ale dzisiejsze zobowigzania nie pozwalajg
mi zostac. Dobrze, ze udalo mi sie przelozy¢ spotkania i mam zaszczyt
chociaz przez krotka chwile z panstwem poby¢. Wierze, ze pod prze-
wodnictwem senator Haliny Biedy i profesora Michata Rusinka czeka
panstwa uczta intelektualna, czego panstwu zycze.

Dziekuje bardzo.

Senator Halina Bieda

Szanowni Panstwo!

Marszalkini Gabriela Morawska-Stanecka dotrze do nas pdzniej.

W swoim wystgpieniu skupie sie na edukacyjnej roli roku ustano-
wionego przez Senat Rokiem Wistawy Szymborskiej. Mysle, ze w zyciu
nie ma przypadkow i to, ze dzis odbywajg sie spotkania na dwach pie-
trach Senatui — jak powiedzial pan marszalek — troche sie przenikamy
z ,Gadka Senacka’, to nie przypadek. Pan profesor zgodzit sie, ze zejdzie
ze mng na dot i na ,Gadce Senackiej”, w ramach opowiesci o herstorii,
powie troche o Wislawie Szymborskiej. Za$ uczniowie, ktorzy uczest-
niczg w dzisiejszej ,,Gadce Senackiej”, beda mieli okazje, sposobnos¢,
mozliwo$¢ zobaczenia wystawy.

Dodatkowo razem z Fundacja Wistawy Szymborskiej planujemy
po feriach zimowych oglosi¢ dwa konkursy. Jeden plastyczny — a wie-
my o zmilowaniu pani Wistawy do robienia kolazy, pocztowek — bedzie
polegal na nadestaniu do Senatu wtasnej pocztowki. Jeszcze nie wiemy,
czy bedzie ona skierowana do Senatu, czy do pani Wistawy, to jeszcze
z fundacjg doprecyzujemy. Drugi konkurs bedzie na lepieje. Na pewno
panstwo pamietajg, ze dwa czy trzy lata temu byt taki konkurs na two-
rzenie lepiei. Chcemy, zeby mlodziez takie lepieje mogta pisa¢. Zobaczy-
my, co z tego wyjdzie. Mam nadzieje, ze bedzie to udane przedsiewziecie.

Natomiast zgodnie z zapowiedzig profesora Michata Rusinka tres¢
wystawy, ktorg prezentujemy w Senacie, bedzie dostepna do pobrania
ze strony internetowe;j. Jest duze zainteresowanie ta wystawa, juz dwie
szkoly z mojego rodzinnego miasta pytaly, czy mozna ja wypozyczy¢. Be-
dzie dostepna w Internecie, bedzie mozna jg pobra¢, wydrukowac w for-
macie A3 lub nawet wiekszym, 70 na 50 centymetrow. Mysle, ze to jest
dobra informacja.



Dobra wiadomo$c, zwlaszcza dla polonistow, jest tez taka, ze nasza
konferencja jest transmitowana przez Internet i bedzie mozna ja obej-
rze¢ rowniez pdzniej. Nalekcji nauczyciel bedzie miat mozliwo$¢ wyko-
rzysta¢ pewne wypowiedzi profesorow. Tyle o aspekcie edukacyjnym.

Bardzo sie ciesze, ze udalo sie zorganizowac to spotkanie i to w nie-
odleglym czasie od otwarcia wystawy, a — jak powiedzial pan marszalek
— rok dopiero rozpoczety, wiec mysle, ze jeszcze wiele wydarzen przed
nami.

Dziekuje bardzo.

Dr hab. Michat Rusinek”

Szanowny Panie Marszalku, Szanowni Panstwo Senatorowie!

W imieniu zarzgdu Fundacji Wistawy Szymborskiej jeszcze raz
serdecznie dziekuje za uchwale ustanawiajgca rok 2023 Rokiem Wista-
wy Szymborskiej. Dziekuje tez wszystkim osobom i instytucjom, ktdre
wsparly nasz wniosek, skierowany do parlamentarzystow, o uczczenie
100. rocznicy urodzin Wistawy Szymborskiej: Polskiemu PEN Clubowi,
Fundacji Olgi Tokarczuk, wydawnictwom Znak i a5, Prezydentowi Mia-
sta Krakowa, rektorom Uniwersytetu Slaskiego, Uniwersytetu Adama
Mickiewicza i Akademii Sztuk Teatralnych, a takze rektorowi mojej
Alma Mater, czyli Uniwersytetu Jagiellonskiego.

Szanowni Panstwo!

Na inauguracje obchodéw Roku Wistawy Szymborskiej nie mozna
sobie bylo wymarzy¢ lepszego miejsca niz Senatu RP. To dla mnie, dla
nas wielki zaszczyt, ze inaugurujemy je tutaj, wlasnie dzis, konferencjg
naukowg poswiecong tworczosci Wistawy Szymborskiej. Zatytutowali-
smy jg Portret z pamieci. Jest to nawigzanie do tytutu jej wiersza z tomu
Tutaj, opublikowanego w 2009 roku przez wydawnictwo Znak. Cho¢
dotyczy on kogos, kto mieszkal w pamieci poetki, najprawdopodobniej
Kornela Filipowicza, jak to bywa z wierszami Szymborskiej — moze do-
tyczy¢ kazdego, takze jej samej, mieszkajacej w naszej pamieci. Minelo
11 lat od jej $mierci. Jak o niej pamietamy? Jak zapisala sie w naszej pa-
mieci? Czy pamietamy jg inaczej niz 11 lat temu? Czy odbidr jej wierszy
sie zmienil przez ten czas?

Zadaje te trywialne by¢ moze pytania, bo — jak pisala ostatnio
Eliza Kacka w ,,Tygodniku Powszechnym” — Szymborska ,stworzyla

* Dr hab. Michal Rusinek — prof. Uniwersytetu Jagiellonskiego, prezes Fundacji
Wistawy Szymborskiej



najbardziej pytajng poetyke w historii literatury polskiej. Nikt bodaj
nie pytal o wiecej”. Kacka zauwaza, ze wlasnie w Portrecie z pamie-
ci jest az 39 pytan, w Konszachtach z umartymi — 37, a w Zdumieniu
—17. Pytania znalazly sie takze w tytule drugiego opublikowanego przez
poetke tomu i sg to Pytania zadawane sobie.

Zadawanie pytan jest wazniejsze dla Szymborskiej od udzielania od-
powiedzi. Mysle, ze celem tej konferencji nie powinno zatem by¢ udzie-
lenie jednoznacznej odpowiedzi na pytania dotyczace Szymborskiej,
zadaniem prelegentek i prelegentéw nie jest stworzenie jednoznacznego
portretu pamieciowego poetki. W poezji Szymborskiej nie znajdziemy
odpowiedzi. Czytanie jej wierszy powoduje, ze chetniej, $mielej stawia-
my kolejne pytania.

Nie znam tresci referatow, ktorych dzi§ wystuchamy, ale mysle,
ze uczestnicy tej konferencji, najwybitniejsze specjalistki i najwybit-
niejsi specjali$ci od poezji Wistawy Szymborskiej, postawig raczej ko-
lejne pytania. Pytania, ktore powinnismy zadac sobie, gdy czytamy jej
wiersze, eseje, felietony czy przeklady. Jesli powstanie z tego portret
Szymborskiej, to wyobrazam go sobie jako portret zrobiony ze zna-
kow zapytania. Z pytan, ktore zamiast zamykac jej poezje w syntetycz-
nych konstatacjach, otworzg ja na nowe odczytania. Ta konferencja
to nie ma by¢ podsumowanie ,,szymborskologicznego” stanu badan,
nie ma by¢ zadnym ostatnim stowem podsumowujacym jej — wydang
wlasnie w jednym tomie, zatytulowanym Wiersze wszystkie — twor-
czos¢. Te konferencje wyobrazam sobie jako kolejne otwarcie rozmowy
o jej wierszach. Rozmowy, ktora jest nie tylko wazna dla rozumienia
jednej z najwazniejszych i najciekawszych polskich poetek, ale i wazna
dla nas samych.

Jako pierwsza poprosze o zabranie glosu profesor Anne Legezyn-
ska z Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu - czlonkinie
Polskiej Akademii Umiejetnosci, historyczke i teoretyczke literatu-
ry, autorke wielu prac poSwieconych polskiej poezji, zwlaszcza poezji
kobiece;j.
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Prof. dr hab. Anna Legezynska*

Staroswiecka jak przecinek...
Autoportrety Wistawy Szymborskiej

Czesto, zwlaszcza w posmiertnych wspomnieniach, nazywano jg
pierwszg ,dama poezji polskiej”. W dzisiejszej kulturze literackiej brzmi
to godnie, ale troche staroswiecko. Czy jakakolwiek mloda, a nawet $red-
niego pokolenia poetka chcialby by¢ dama? Watpliwe. Dama, jak definiu-
je stownik, to kobieta wytworna, nalezgca do wyzszych sfer, nienagannie
ubrana i przestrzegajaca regul savoire vivre’u. Czy taka wlasnie byla
Wistawa Szymborska?

Rozmawialam z nig telefonicznie, widzialam tylko na uroczystosci
nadania godnosci doktora honoris causa Uniwersytetu imienia Adama
Mickiewicza w Poznaniu, odziang w czarng toge, z biretem na glowie,
uprzejmie uSmiechnietg; a potem w kuluarach z nieodstepnym papie-
rosem w dloni. Wszystkie fotografie i Swiadectwa filmowe utrwalajg
zadbang pania, ktora dba o nienaganny manicure i fryzure, chetnie nosi
korale, rzadko wklada spodnie, méwibez pospiechu piekna polszczyzna,
obdarzajac rozmoéwce uprzejmym usmiechem. No tak, dama.

Tak zreszta zapewne zostala wychowana. Urodzona w 1923 roku
w Bninie koto poznanskiego Kornika, od dziecinstwa obracala sie w kre-
gu moze nie najwyzszych, ale wysokich sfer. Ojciec, Wincenty Szym-
borski w latach 1892-1922 zarzadzal zakopianskimi dobrami hrabiego
Wiadystawa Zamoyskiego, potem na krotko rodzina zamieszkalta w Kor-
niku, a po przejsciu ojca na emeryture — w Toruniu. Ostatecznie osiedlili
sie w Krakowie, gdzie poetka spedzila juz cale zycie. Obie corki pan-
stwa Szymborskich chodzity do dobrych szkét (Wistawa do urszulanek).
Tradycja w domu byla pewnie ziemiansko-mieszczanska, czytano kla-
sykow i przyjmowano gosci.

W tytule mojej prelekcji obiecuje mowic o autoportretach Wistawy
Szymborskiej i oczywiscie mysle o konterfektach stownych; o wypo-
wiedziach poetki na swdj wlasny temat zawartych w wierszach badz
innych tekstach.

* Prof. dr hab. Anna Legezyniska — Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu
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Trudno$c¢ polega na tym, ze bycie damg nakazuje zachowanie dy-
stansu i autodystansu.

Legendarna nieche¢ Noblistki do ujawniania swej prywatnosci z gory
wyklucza tytulowe ,autoportretowanie”. Niemniej, jak w kazdej twor-
czosci, tak i w literackiej spusciznie Wistawy Szymborskiej kryje sie wy-
obrazenie poetki o sobie samej. Fachowa terminologia literaturoznawcza
dysponuje pojeciem ,,sygnatury”, ktorg mozna rozumiec jako autorski
slad, pozostawiany na rézne sposoby; jednostkowy, niepowtarzalny, pro-
wadzacy od tekstu do Osoby. Rozpoznanie tego rodzaju sladow wymaga-
toby przeprowadzenia wieloaspektowej analizy utworéw Szymborskiej,
czym zresztg od dawna zajmuje sie juz rzesza uczonych. Tutaj ogranicze
sie do tych utwordw i tekstow, ktore majg charakter jawnie autobiogra-
ficzny, to znaczy odstaniajg pewne fakty i sytuacje z zycia poetki.

Przytoczony w tytule mojego wystgpienia cytat pochodzi z wiersza
Nagrobek, ktory zostal opublikowany w 1958 roku i mial charakter bar-
dziej ironiczny niz autoironiczny:

Tu lezy staro$wiecka jak przecinek

autorka paru wierszy. Wieczny odpoczynek

raczyta daé jej ziemia, pomimo ze trup

nie nalezat do zadnej z literackich grup.

Ale tez nic lepszego nie ma na mogile

oprdcz tej rymowanki, topianu i sowy

Przechodniu, wyjmij z teczki mézg elektronowy

i nad losem Szymborskiej podumaj przez chwile.
(z tomu Sdl)

»Staro§wieckos¢” autorki — uzywajacej, jak ortografia polska kaze,
znakow interpunkcyjnych — wyroéznia sie na tle dominujacej w tych
latach neoawangardy, ktora w poezji uchylata reguly jezyka ogdlnego.
Z wiersza dowiadujemy sie takze o nieprzynaleznosci poetki ,,do zadnej
z literackich grup” (ktore w latach szes¢dziesigtych wyrastaly jak grzyby
po deszczu i na 0g6t rownie szybko znikaly) i ta zasada — niepodlgczania
sie do zbiorowych dziatan czy programow — bedzie dewizg Szymborskiej
w kolejnych dziesiecioleciach.

Autoportret pierwszy: debiutantka

Najpierw $mier¢ ojca w 1936 roku, potem wybuch wojny radykalnie
odmienily warunki zyciowe przyszlej poetki. Z dala od konspiracji, pra-
cowala jako urzedniczka. Po zakonczeniu wojny, w 1945 roku mlodziutka
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dziewczyna pragnela — jak wszyscy rowiesnicy — otrzasnac sie z nie-
dawnego koszmaru, tworzy¢ nowg rzeczywisto$c, cieszyc sie wolnoscig
imiloscig. Pisala wowczas: ,nasz tup wojenny to wiedza o §wiecie: / jest
tak wielki, ze sie mie$ci w uscisku dwu rak”. Jej wiersze tuzpowojenne
majg charakter obrachunku z historia, ktéra ,,sypneta w oczy brudny
piach”. Sg tez prdobg znalezienia jezyka, ktory wyrazilby wspdlnotowe
i jednostkowe doswiadczenie, cho¢ proby takie powiodly sie niewielu;
gtéwnie Tadeuszowi Rozewiczowi.

Wistawa Szymborska w drugiej polowie lat 40. publikuje swoje
utwory tu i 6wdzie, w dodatkach do lokalnych dziennikow, ale na do-
bre debiutuje w 1952 roku tomem Dlatego zyjemy (ktéry wkrotce,
W 1954 roku bedzie mial juz drugie wydanie). Jej mentorem (i przez pe-
wien czas mezem) byt wowczas Adam Wlodek, opiekun krakowskiego
Kota Mlodych. Zycie w stynnej kamienicy pisarzy na Krupniczej miato
klimat bohemy, ale Szymborska raczej trzymatla sie z boku. Uczestniczy-
ta wprawdzie w ideologicznych szkoleniach, jezdzita ,w teren” i zapewne
szczerze wierzyla, ze tworczo$c pisarza jest walkag o lepszy $wiat. W de-
biutanckim tomie jawi sie jako zarliwa agitatorka, ale i ktos wrazliwy
na zlo, krzywde. Naiwna, z pewnoscia, lecz juz jakby instynktownie
przeciwstawiajgca ideosferze kameralnos¢, intymnos¢ — co nie bylo ty-
powe dla socrealistycznej doktryny.

Drugi tom poezji Wistawy Szymborskiej ukazal sie w 1954 roku,
opatrzony znaczacym tytulem: Pytania zadawane sobie. W tym zbiorze
rowniez nie brak dowoddow zaczadzenia oparami idei, jednym z koron-
nych dowodow wiersz o $§mierci Stalina. Ale jest tez wiersz o zakocha-
nych, a tytulowy wiersz zamyka zastanawiajgce na tle calego zbioru
pytanie: ,,Czy w ludziach wobec ludzi / wszystko jest najprostsze?”.

Jednak, co tu kry¢ — niewiele wierszy z debiutanckich zbiorow
Wistawy Szymborskiej moglo przetrwac prébe czasu. Przez nastep-
ne dekady, gdy poetka — jak wielu polskich twércow — bardzo daleko
odeszla od mlodzienczych fascynacji ideologicznych, bodaj nikt do jej
socrealistycznych utwordw nie zagladal. Burza rozpetala sie po przy-
znaniu Szymborskiej Nagrody Nobla w 1996 roku; lustracyjna retoryka
rozbrzmiewala obok licznych wyrazow uznania dla jej talentu. Niejeden
czytelnik czul sie zaklopotany: jak to, Dama z Noblem, ktéra pot wieku
weczesniej pisala wiersze o Stalinie?! Trudno bylo to pogodzi¢, a prze-
ciez poetka sama po 40 latach otwarcie przyznawala, ze jej mtodziencza
wiara w komunizm jako zbawienie dlaludzkosci wynikatla z zaslepienia.
»Nalezalam do pokolenia, ktore wierzylo. Ja uwierzytam. Wypelniatam
swoje ,wierszowane zadania” z przekonaniem, ze robie dobrze. Byto to
najgorsze doswiadczenie w moim zyciu.”

15



Autoportret drugi: redaktorka

Wistawa Szymborska niemal cale zycie zawodowe spedzita ,,na po-
sadzie”, w redakeji ,Zycia Literackiego” kierowanego przez Wiadystawa
Machejka. Prowadzila wtasna rubryke Poczty literackiej, odpowiadajac
nalisty mtodych poetéw. Juz w tej korespondencji objawilo sie jej wyra-
finowane poczucie humoru, zmyst krytyczny i smak. Cho¢ byl to dtugi
etap w jej zyciu, nie po§wiecimy mu tutaj wiecej uwagi.

Autoportret trzeci: poetka

Wistawa Szymborska, jaka znamy i cenimy, to autorka trzynastu
tomikow wierszy, perfekcyjnie cyzelowanych. Tematyka tej tworczosci
zamyka sie w repertuarze powtarzalnych zagadnien: czlowiek wobec
natury, filozofia przypadku i koniecznosci, ,wielka liczba” form bytu
i jednostkowo$¢ ludzkiego istnienia, zmiennos¢ form §wiata, miedzy-
ludzka bliskos$¢ i obcosc¢. I powracajace pytanie: dlaczego? Szymborska
nawigzywala do filozoficznych tradycji sceptycyzmu i racjonalizmu,
jej poezja ma charakter dyskursu madrosciowego, cho¢ nie jest przecia-
zona erudycja. Przeciwnie. Pisala: ,nie ma pytan pilniejszych od pytan
naiwnych”.

Niewiele w tej tworczosci nawigzan autobiograficznych, nie ma
sklonnosci do konfesji. Szymborska nie cenita okresu Mlodej Polski,
z jej wylewnoscig uczuc (co jeden z pisarzy nazywal ,laksg liryczng”).
Zastanawiala sie na istotg poezjiiodpowiadala: ,nie wiem i trzymam sie
tego jak zbawiennej poreczy”. Mimo to z pewnos$cig nalezala do tworcow
podejmujacych gteboki namyst nad dzietlem, wiersz powstawal dtugo
(stwierdzila gdzies, ze nieodzowny od procesu tworczego musi bye¢...
kosz na smieci). Mozna wskazac¢ charakterystyczne cechy jej warsztatu,
na przyktad enumeracje, czyli wyliczenia, upodobanie do puenty i tak
dalej. Niemniej kazdy wiersz mial jakby wlasng recepture, indywidu-
alng zasade konstrukeji.

Rozmowa to gldwna sytuacja komunikacyjna w poezji Wistawy
Szymborskiej — dialog z kim$ obecnym lub z samg soba. A rozmowa
— dialog to klasyczna (sokratejska) forma dochodzenia do prawdy.

Okazuje sie zatem, ze poezja ta w swym gldwnym przestaniu
ma sens filozoficzny. Rozpoznaje i opisuje prawa ogdlne i zjawiska
globalne, mniej skupiajgc sie na rejestrowaniu doraznej wspdlcze-
sno$ci. Niemniej bywa i tak, ze wiersze Wistawy Szymborskiej sta-
ja sie przejmujacym komentarzem do zdarzen epoki, jak Fotografia
Z 11 wrzesnia.
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Autoportret czwarty: kobieta

We wspomnieniach o poetce pojawiajg sie opinie, ze w mtodosci
byta ,$liczna dziewczyna’; na fotografiach widac jej dbatosé o stroje,
fryzure, manicure. Potem to nadal elegancka pani, nierzadko w kape-
lusiku, zyczliwie usmiechnieta, pasujgca do wyobrazen ,,damy”. Ona
sama chyba tez pol zartem, pot serio kreowala taki swoj wizerunek.
W dtugoletniej korespondencji z Joanng Kulmowg znajduje sie zabaw-
ny liscik-wycinanka, przedstawiajgcy postac kobiecg w powldczystej
szacie, podpisany nastepujaco: ,Na karteczce zobaczysz, jak powinna
wygladaé prawdziwa Poetka. Podciagnij sie”. Takze na innych wykle-
jankach widniejg emblematy stylowej kobiecosci: rekawiczki, misterne
fryzury, zwiewne suknie, pantofelki na obcasach. Karteczke z naklejka
»Mademoiselle” w liSciku uzupelnia przypis: ,Mademoiselle — to szale-
nie odmladza, nie sadzisz?”.

Wiele lat wspétpracujacy z Wistawa Szymborska w redakcji ,Zycia
Literackiego” Wlodzimierz Macigg mowil: ,Ona ma w sobie cos arysto-
kratycznego. (... Uwaza, ze nie nalezy uzewnetrznia¢ emocji. To sg geny
plus wychowanie.” Teresa Walas, serdeczna przyjaciotka, do tej charak-
terystyki dodaje: ,,Gdybym miala Wistawe przypisac do jakiejs$ epoki,
umiescilabym jg w XVIII wieku, w kulturze francuskiej, tylko bez jej
zepsucia. Klasycystyczny duch w stylu Corneille’a. Zadnych bebechéw,
zadnych lez. Ona jest szalenie higieniczna”.

W tej perspektywie widziana twdrczos¢ Szymborskiej pozostaje
wzorem autobiograficznej dyskrecji. Niemniej Wojciech Ligeza, jeden
z najwybitniejszych znawcow tworczosci Wistawy Szymborskiej, traf-
nie zauwazyl, ze krytyka nie docenita w jej utworach kobiecego punktu
widzenia. Sylwetki matek czy walczacych kobiet pojawily sie juz w so-
crealistycznym zbiorze Dlatego zZyjemy, a w tomach po6zniejszych poja-
wig sie jeszcze zakochane, zamyslone, rozbawione i tak dalej. Badacz
pisze o ,solidarnosci kobiet”, czyli o empatii, wprowadzeniu motywow
biologii, milosci, zenskiego punktu widzenia, niezaleznosci i zarazem
pewnej uleglosci wobec mezczyzny. Zwienczeniem tych motywow moze
by¢ wiersz Portret kobiecy z 1976 roku:
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Musi by¢ do wyboru, zmieniaé sie,

zeby tylko nic sie nie zmienito.

To tatwe, niemozliwe, trudne, warte préby.

Oczy ma, jesli trzeba, raz modre, raz szare,
Czarne, wesote, bez powodu petne tez.

Spi z nim jak pierwsza z brzegu, jedyna na $wiecie.
Urodzi mu czworo dzieci, zadnych dzieci, jedno.
Naiwna, ale najlepiej doradzi.

Staba, ale udzwignie.

Nie ma gtowy na karku, to bedzie jg miata.

Czyta Jaspersa i pisma kobiece.

Nie wie po co ta $rubka i zbuduje most.

Trzyma w rekach wrdbelka ze ztamanym skrzydtem,
Mtoda, jak zwykle mtoda, ciggle jeszcze mtoda.
Trzyma wtasne pienigdze na podréz daleka i dtugg,
tasak do miesa, kompres i kieliszek czyste;j.

Dokad tak biegnie, czy nie jest zmeczona.

Alez nie, tylko troche, bardzo, nic nie szkodzi.

Albo go kocha albo sie uparta.

Na dobre, na niedobre i na lito$¢ boskg.

Cho¢ poetka raczej nie lubita tematycznych wyboréw swoich tek-
stow, to wyrazila zgode na wydanie przez oficyne ag tomiku Mitosé
szczesliwa i inne wiersze (2007). Tytutowy utwor koncza pozornie proste
wersy: ,Niech ludzie nie znajacy milosci szczesliwej / twierdzg, ze ni-
gdzie nie ma milosci szczesliwej. / Z ta wiara 1zej im bedzie i zy¢, i umie-
rac”. Gdy glebiej stowa te przemysle¢, ujawnia sie ich sens paradoksalny:
zycie z miloscig szczesliwg jest trudniejsze niz bez niej. Dlaczego? Od-
powiedzi szuka¢ trzeba w pozniejszych wierszach poetki, pisanych
po $mierci Kornela Filipowicza, z ktérym zwigzana byla przez ponad
20 lat. Sg one wyjatkowym, osobistym §wiadectwem zaloby, zapisanym
w odkrywczo przetworzonej konwencji trenu. Zamiast bezposredniej
lamentacji Szymborska odstania wyrwy bytu, jakie pozostawia $§mier¢
bliskiego czlowieka. Piekny krajobraz — niby ten sam — bez zmarlego nie
nadaje sie juz do ogladania. Samotny kot w pustym mieszkaniu — jak
w mistrzowskim trenie o tej sytuacji — nie przyjmuje do wiadomosci
utraty wilasciciela. Niepojetos¢, tajemnice $§mierci ujmuje nie inaczej
jak tylko przez figury dystansu. W konsekwencji Wistawa Szymborska
nawet w najbardziej osobistych utworach nie odstania prywatnosci,
lecz jedynie przeksztalca indywidualne doswiadczenie w odkrywczy
koncept poetycki.
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Autoportret pigty: ekologiczny

Gdyby w poezji Wistawy Szymborskiej szukac klucza do serc nasto-
letnich czytelnikow, to by¢ moze ztozylyby sie nan wiersze takie jak Dwie
malpy Bruegla, Tarsjusz, Milczenie roslin, a z pézniejszych na przyktad
Przymus, zaczynajacy sie od slow: ,,Zjadamy cudze zycie, zeby zy¢. / De-
nat schabowy z nieboszczka kapusta. / Karta dan to nekrolog.” Dzisiejsi
aktywisci oblewajacy farbami futra czy teraz juz dzieta sztuki zapewne
ze strony poetki nie znalezliby poparcia dla swoich dzialan, natomiast
gleboka refleksja nad postawg czlowieka wobec natury jest jednym
z trwalszych motywow tej twdrczosSci. Juz w socrealistycznym zbio-
rze wiersz Zwierzeta cyrkowe, opisujacy popularng wowczas rozrywke
kultury masowej: ogladanie popiséw tresowanych zwierzat, zawierat
wers: ,Wstydze sie bardzo - ja, cztowiek”. W mistrzowskim, ironicznym
monologu tarsjusza (czyli wyraka, kilkunastocentymetrowej matpiatki
nadrzewnej) ,,zwierzatko male, zlozone z dwdch Zrenic” mowi: ,Dzien
dobry, wielki panie, / co mi za to dasz, / ze mi niczego nie musisz odbie-
rac¢?”. W Milczeniu roslin mowa o ,jednostronnej znajomosci” miedzy
czlowiekiem a przyroda, cho¢ — jak dalej czytamy — ,,Rozmowa z wami
konieczna jest i niemozliwa. / Pilna w zyciu pospiesznym / i odlozona
na nigdy.” Zafascynowana — jak w wierszu Urodziny — fenomenalng
bujnoscia natury, jej ,wielka liczbg” form kontrastowanych z ,,pojedyn-
czg liczbg” istnienia ludzkiego, Wistawa Szymborska podwaza antro-
pocentryczny Swiatopoglad, znacznie wyprzedzajac dzisiejsze ekoidee,
pelna empatii dla tego, co nie- czy pozaludzkie. Jej filozofia przyrody
wywiedziona z teorii Darwina, ale tez dopelniona wiedzg o odkryciach
wspolczesnej nauki, uczy zadufany ludzki rozum pokory wobec tajem-
nic zycia, wszelkiego zycia. Niemniej ,,patronat” poetki nad dzisiejszy-
mi ekoteoriami magltby by¢ tylko czesciowy, gdyz prawdopodobnie nie
stalaby sie ona rzeczniczkg tak zwanego posthumanizmu. Przeciwnie.
W jej tworczosci cztowiek bywa zdolny do niewyobrazalnego zta, ale tez
i do niewyobrazalnych, niemozliwych dla innych stworzen osiggniec.
Do najcenniejszych chyba nalezy sztuka. W wierszu Dton, o ludzkiej
dloni — anatomicznie niewiele przeciez rdzniacej sie od wyzszego rzedu
ssakow — czytamy:
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Dwadzieécia siedem kos$ci,

trzydziesci pie¢ mieséni,

okoto dwdch tysiecy komérek nerwowych
w kazdej opuszce naszych pigciu palcéw.
To zupetnie wystarczy,

zeby napisa¢ ,Mein Kampf”

albo ,,Chatke Puchatka”.

Autoportret szosty: Poetka inteligentna

Ludzki umyst nie konkuruje z ,mézgiem elektronowym?”, on potrafi
wymysli¢ i skonstruowac¢ komputer. Wistawa Szymborska nie miata
ztudzen. W wierszu Schylek wieku pisala, ze XX wiek zawiodt oczekiwa-
nia icho¢ ,Mialo sie kilka nieszcze$¢ / nie przydarzaé juz, / na przyktad
wojna, / iglod, itak dalej”, to — jak dobrze dzi$ wiemy — nieszczes¢, glodu
i wojen jeszcze przybywa. A jednak nie mozna powiedziec, ze jest to po-
ezja skrajnie katastroficzna. Sceptycyzm Szymborskiej byt umiarkowa-
ny, zwatpienie w cztowieka nieostateczne. Poetka, jak wielu, niepokoita
sie o przyszlos¢ naszej planety i jej mieszkancow, lecz nie negowala ca-
tego cywilizacyjnego dorobku. W ludycznej tonacji prosita przyjaciotke
poetke: ,,Ale Kulmowa, napisz czasem o naszej biednej ludzkosci cos
dobrego, co$, co mimo wszystko da sie o niej powiedziec¢.”

Byla ,staro$wiecka jak przecinek” — czyli wierzgca w trwanie ko-
niecznego dla ludzkiej mowy oddechu, pauzy. Jej ,,staroswiecczyzna”
przejawiala sie w jasnos$ci wiersza, zachowywaniu etycznego wymia-
ru literatury i poszukiwaniu odpowiedzi na pytania ,najpilniejsze”,
wecale przeciez nie ,naiwne”, dotyczace natury bytu i granic ludzkiego
poznania.

Staroswieckos¢ ma w polszczyznie bodaj kilkadziesigt synonimows;
moze oznaczac pewien rodzaj epigonizmu, nienadgzanie za moda, tra-
dycjonalizm i konserwatyzm. Poetka w dowcipnej autocharakterystyce
z wiersza Nagrobek eksponuje wazng ceche swojej osobowosci i twor-
czosci: umiar. Umiar w podazaniu za awangardowa nowoscig, umiar
w obfitosci tekstow, umiar w samoocenie. Nagrobek to zartobliwe od-
wrécenie sensu stynnych stéw Horacego ,Non omnis moriar”. Jedno-
cze$nie gldowng ideg zycia i tworczosci Wistawy Szymborskiej wydaje
sie Horacjanska zasada zlotego srodka, umiaru.

Jeden z krytykéw zauwazyl, ze Szymborska postuguje sie takim
jezykiem, jaki jest wlasciwy dla konwersacji srodowisk inteligenckich.
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To znaczy, ze nie obejmuje niskich rejestrow, na przyktad wulgaryzmow,
ale tez nie jest patetyczny czy nadmiernie metaforyczny.

Tropy te prowadzg nas ku swoistemu klasycyzmowi poezji Noblistki,
klasycyzmowi w odmianie nowoczesnej, ktorej zrodlo bije w tworczosci
Thomasa Stearnsa Eliota. Chodzi o klasycyzm ,po przejsciach” dwu-
dziestowiecznych katastrofizméw, wojen, zbrodniczych ideologii. Takie
wlasénie — klasycystyczne — jest obramowanie wszystkich wizerunkow
duchowych poetki, wkomponowanych w jej réznorodne teksty.

Wistawa Szymborska nalezala do pokolenia urodzonego w okre-
sie miedzywojennym, ktore w czasie wojny i w pozniejszych dekadach
ksztaltowalo polskg historie i kulture, odciskajac w niej bodaj najwy-
razniejszy $lad. Nie brakowalo w nim wielkich talentow, nie brakowalo
patriotow, wpltywowych filozofow, wybitnych dziataczy spotecznych
i politycznych. To pokolenie wyznaczalo standardy aksjologiczne. Byta
poetka inteligentng i, w szerszym stowa znaczeniu, konserwatystka.

Byla poetka przechowujaca najlepsze cechy polskiej warstwy inteli-
genckiej, o ktorej znéw mowi sie dzis w debacie publicznej. Na przyktad
w czasopi$mie ,,Sprawy nauki” postawiono pytanie: czy istnieje jeszcze
polska inteligencja? Niektorzy pisza wrecz o bankructwie polskiej in-
teligencji (Aleksander Nalaskowski), zdominowanej przez mentalnos¢
skorpoludkow”. Poezja Wislawy Szymborskiej, w swym jezyku i te-
matyce przechowujaca idiom oraz etos inteligencki, a przy tym zrozu-
miala w swej ,staroswiecczyznie”, moze by¢ w tej debacie doskonatym
argumentem.

Dziekuje.

Dr hab. Michat Rusinek

Bardzo dzigkuje, Pani Profesor.

Poprosze teraz o zabranie glosu profesora Wojciecha Ligeze z Uni-
wersytetu Jagiellonskiego — historyka literatury, eseiste, specjalizujg-
cego sie w poezji polskiej XX wieku i literaturze emigracyjnej, autora
miedzy innymi ksigzki Swiat w stanie korekty o poezji Wistawy Szym-
borskiej, wstepu do wyboru jej wierszy wydanego przez Biblioteke
Narodowg i postowia do wydanych wlasnie Wierszy wszystkich.



Prof. dr hab. Wojciech Ligeza®

Obcosé i blisko$é w wierszach
Wistawy Szymborskiej

Szanowni Panstwo, dotgczam sie do wszystkich podziekowan wy-
gloszonych przez profesor Anne Legezynsks.
Moje wystapienie ma kilka czesci.

Cudowne i niszczgce

W wierszach Wistawy Szymborskiej powtarzajg sie sytuacje spotka-
nia, w ktorych oswajanie przestrzeni miedzyludzkiej i potrzeba blisko-
sci kontrastujg z poetyckimi scenami odrzucenia, przerwania relacji,
ucieczki od drugiego cztowieka, toksycznej ciszy, jaka zapada miedzy
partnerami, ktéra przypomina stan letargu lub smierci. Nic juz nie zo-
stanie naprawione ani wyjasnione, a status jednostki samotnej w §wiecie
tylko sie utrwala, chociaz rozmowa wcigz trwa, wciaz jest podejmowana
i przybiera wiele ksztaltow. Zdawaloby sie, ze przemozna potrzeba kon-
taktu miedzyludzkiego moze ustanowic bezpieczng przestrzen porozu-
mienia, ale to tylko pozor, gdyz w poezji Wistawy Szymborskiej afekty
niszczg wlasciwe rozeznanie rzeczy. Oczekiwania rozmowcow wcigz
sie rozmijaja. Dialog istotny nigdy sie nie rozwinie, a wymiany bezrad-
nych stéw czesto pochlania milczenie. Nierzadko partnerzy, nawet gdy
znajdujg sie blisko siebie, przechodzg obok ,jak obcy, / bez gestu i stowa”
— to z wiersza Perspektywa, czy tez, parafrazujgc wyrazenie z wiersza
Spis ludnosci, ,mijaja sie na wiecznosc”.

Relacje miedzyludzkie, ktorym poetka przyglada sie z uwaga, majg
charakter nietrwaly, przelotny, gdyz cztowiek — debiutant na scenie zy-
cia, nie potrafi dobrze zagra¢ wyznaczonych rdl, ale takze rutyna niszczy
spontanicznos¢ wiezi. Pragnienie i wycofanie, oczekiwanie i odrzuce-
nie — przypominajace ruch wahadla, wyznaczaja rozpatrywane tutaj
relacje, ktore polegajg na tym, ze JA, dazac ku innym, przekracza gra-
nice samotnosci, ale tez we wlasnym osobnym §wiecie poszukuje opar-
cia. Co prawda w wierszach Wistawy Szymborskiej cud bycia we dwoje

* Prof. dr hab. Wojciech Ligeza — Uniwersytet Jagielloniski
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wzbogaca i przemienia czlowieka, ale z drugiej strony wartoscig jest
istnienie pojedyncze, odpowiedzialne, swiadomie przezyte, co wcale nie
znaczy, ze szczesliwe oraz bezkonfliktowe. Milos¢ jako fenomen wylg-
czony z czasu ma by¢ wieczna, ale temu przeczy zwykla dramaturgia
zycia i czas pltynacy, ktory przynosi zmiany. Zatem, co podkresla poetka,
partnerzy ,przez krotki czas kochali sie na zawsze”.

W wierszu Jawnosé z tomu Wotanie do Yeti, jednym z najpiekniej-
szych utworow lirycznych Wistawy Szymborskiej, ukazana zostaje bez-
bronno$c¢ zakochanych wobec swiata. Nadzy kochankowie, nieuzbrojeni
w opanowany jezyk milo$ci, pozostajg na swoj sposob bezradni. Jawno$¢
to odsloniecie sekretu. Bohaterowie nowoczesnej bukoliki, inaczej niz
w kulturze naszego czasu, w ktorej wszystko jest na sprzedaz, nie moga
wyzby¢ sie wrazenia, ze sg obserwowani przez cienie czy wyimagi-
nowane upiory reprezentowane przez domowe sprzety, ptaki czy ¢my.
Pojmowanie milos$ci jako konspiracji zywo przypomina spiskowanie
z cyklu Bolestawa Lesmiana W malinowym chrusniaku.

Realny kontakt $cigga na ziemie mity, a doswiadczenie wspolnego
bycia nie potwierdza wizji platoniskiej czy romantycznej, w ktorych waz-
ne jest otwarcie ku sferze idealnej. W wierszach z tomu Wotanie do Yeti
wzajemne zauroczenie kochankow rychtlo przechodzi w rozczarowanie.
Czlowiek bowiem nie dorasta do wyjatkowego uczucia. Przemiana, kt6-
rej sprawca jest Eros, dziata doraznie, nieskutecznie. ,,Godzina dla trzy-
dziestoletnich” — to z wiersza Czwarta nad ranem — kiedy wartki nurt
zycia sie zatrzymuje, pozwala odwaznie wejrze¢ w samotng egzystencije,
bowiem obecno$¢ innego czy innych niczego nie ulatwi, nie zazegna
odczucia kosmicznego osamotnienia. Poetka podejmuje problematy-
ke dla dorostych, starajac sie zrozumie¢ istote relacji miedzyludzkich
i osobnego istnienia w §wiecie. I na pewno w tym miejscu nie odstoni
sie wylgcznie jasna strona relacji z ludzmi i rzeczywistoscia.

Obrabowani, obdarowani

Rewizja mitosnych mitow nie unicestwia doswiadczenia mitosci.
Sprzyja takiemu stanowisku uprawiana przez poetke filozofia wyjat-
ku. Wiele przypadkow rozczarowuje, ale ten jedyny, wlasnie rozpa-
trywany prowadzi ku milosci szczesliwej. Kochankowie zostaja, pisze
Szymborska: ,wywyzszeni ku sobie bez zadnej zastugi” — to z wiersza
Milos$¢ szezesliwa. Zmienia sie wiec ich §wiadomo$¢, wzrasta poczucie
warto$ci. W milosnym zwigzku stajemy sie czyms wiecej niz bylismy
przed chwilg. Jednakze taka nobilitacjau Szymborskiej napotyka na za-
grozenia przez brak uwaznosci, brak koncentracji uczué¢, konsekwencji
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w dostrzeganiu drugiej osoby. Do tego jeszcze spoteczne otoczenie, ktd-
re odrzuca wywyzszonych, pragngc miernosci, przecietnosci, staje sie
czynnikiem destruktywnym. JA w kontakcie z innymi traci autonomie
istnienia, zostaje odksztalcone, w oczach innych staje sie postacia fikcyj-
ng.Jak wyznaje kobieta w wierszu Przy winie: ,Pozwolitam sie wymysli¢
/ na podobienstwo odbicia / w jego oczach”. Stwarzanie w spojrzeniu
mezczyzny okazuje sie metamorfoza nietrwala. JA, odrzucajac opowiesci
o sobie, powraca do wlasnego wizerunku, ktory przestaje by¢ projekcija
oraz idealizacja, albo jeszcze inaczej, zaprzeczeniem fantazmatow. ,Ewa
z zebra, Wenus z piany, / Minerwa z glowy Jowisza / byly bardziej rze-
czywiste” niz wspolczesna autokrytyczna i autoironiczna kobieta, ktora
nie godzi sie na zawlaszczenie przez wzrok mezczyzny.

Dajmy inny przyklad. Pozornie nieszkodliwy demon przyzwycza-
jenia niepostrzezenie potrafi zniewoli¢ zyciowego partnera. Tak dzie-
je sie w wierszu Ztote gody, w ktorym niepokdj wyzwania milosnego
po potwieczu malzenstwa zmienia sie w obojetnosé. W tym liryku hi-
storia wspdélzycia przybiera postaé¢ dialektycznej pary: obrabowani
— obdarowani, sléw skadingd pokrewnych brzmieniowo. Powiedzmy
w skrocie: zniewolenie w kostiumie przyzwyczajenia wzmaga sie wraz
z przyrastajgcymilatami. Odmiennosc¢ plci plowieje, a pozadanie, ktore
jest, jak przeczytamy w wierszu, ,napascig na niepodobienstwo”, wy-
traca swg sile. Ufundowana na réznicy relacja przechodzi w dreczaca
identycznosc¢. Cytuje tutaj Ztote gody:

Kto z nich jest podwojony, a kogo tu brak?
Kto sie usmiecha dwoma u$miechami?
Czyj gtos rozbrzmiewa na dwa gtosy? (...)
Kto tutaj zyje, a kto zmart

wplatany w linie czyjej dtoni?

Prosze zauwazy¢, ze to tez wersy zlozone z pytan.

Plynacy czas moze wyzwoli inne piekno relacji milosnej, ale pew-
nosci nie ma zadnej, dlatego przy szczesliwych finatach nie nalezy sie
upiera¢. Jednakze trwaniu, upodobnieniu poetka przeciwstawia war-
to$¢ chwili, a takie przestania odnajdziemy w wierszu Nic dwa razy.
Szczescie bywa rozblyskowe, a wtedy goetheanska chwila bez kocha-
nego czlowieka niech mija jak najpredzej. Przyktady ukazuja dwoistosé¢
tematu obcosci i bliskoSci w poezji Szymborskiej. Nie nalezy wiec pod-
czas lektury tych wierszy przeoczy¢ przeswiadczenia, iz bycie we dwo-
je lokuje sie w kregu doznan cudownych, delikatnych, osadzajacych
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w istnieniu, a zarazem rozwiewajacych sie, nie do$¢ dobrze przezytych,
niepochwytnych.

Teatr mitosny wcigz grany

Teatralizacja bliskosci oraz rozstania pojawia sie w wierszach Buffo,
Cien oraz Sen nocy letniej. W Cieniu gwaltowne gesty, takie jak na pot
kiczowate samobdjstwo, powierza sie odbiciom i sobowtorom, wszakze
obowigzuje w tym $wiecie zasada wstydliwosci uczuc:

Bede, ach, lekka w ruchu ramion,
ach, lekka w odwrdceniu glowy,
krélu przy naszym pozegnaniu
krélu, na stacji kolejowe;j.

Krélu, to btazen o tej porze,
krélu, potozy sie na torze.

Istotna okazuje sie parodia monologu scenicznego i destrukcja afek-
towanych gestow. Stylizowana zabawa w dworskg ceremonie, przebie-
ranie bohaterow farsy mitosnej w krolewskie szaty zakrywa wymoge
wlasciwego dramatu. Sztuka aktorska do tego przeciez stuzy, by dzielnie
znies¢ bol rozstania. Aktorstwo, a nawet majgce swe zalety komedianc-
two, u Szymborskiej taczy sie z kulturowym pojmowaniem milosci.
Sztuczno$¢ bocznymi drzwiami wprowadza pochwale zarliwosci, tak
trudng do osiggniecia w dojrzalym zyciu. Zatraci¢ sie¢ w uczuciu mito-
snym, zlozy¢ z siebie ofiare, w stylu szekspirowskim umrze¢ — na to
mozna sobie pozwoli¢ w teatrze. Tak jest w wierszu Reszta. Dojrzalos¢
u Szymborskiej to utrata ztudzen.

Mito$¢ szczesliwa oraz inne wtajemniczenie

Rzeczniczka dyskrecji wypowiada sie o mitosciach zwyczajnych,
nieupamietnionych, niepodlegajacych mitom kultury. Rozpatrujac wy-
twarzanie mitosnej chemii, rozwaza udzial przypadku i losu. W wy-
powiedziach poetyckich Wistawy Szymborskiej istotng role odgrywaja
pytania i domysty. Czy milos¢ szczesliwa jest utopijnym programem?
A moze grg spolteczng prowadzong dla innych? Moze wyjatkiem wérod
wielu niemilos$ci, darem, z ktérym nie wiadomo, co zrobi¢? Ten ktopo-
tliwy teatr milosny wyzwala uwagi o naruszenie niepisanego porzadku,
o nietakcie szcze$cia. Teraz cytat z wiersza Milos¢ szczesliwa:
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Spoéjrzcie na tych szczesdliwych: (...)

Stuchajcie, jak sie $miejg — obrazliwie.

Jakim jezykiem mdwig — zrozumiatym na pozor.
A te ich ceremonie, ceregiele,

wymyslone obowigzki wzgledem siebie -
wyglada to na zmowe za plecami ludzkosci!

Poetka analizuje przyczyny spolecznego odrzucenia ludzi szczesli-
wych i gromadzi racje potepiajace ,skandal” szczescia, jakiego doznaja
inni. Jednakze glos reprezentujacy jej stanowisko wypowiada pochwatle
wartosci uczucia pelnego i odwzajemnionego, ktére whrew wmowie-
niom nalezy do zjawisk rzadkich. Zalety ducha i charakteru wybrancow
umieszczone zostajg w tle. Na pierwszym planie natomiast sytuuje sie
rozumienie milosci jako daru otrzymanego wszakze bez zadnej zastugi.
Nie trudno zauwazy¢, ze wiersze Wistawy Szymborskiej poswiecone
prywatnej filozofii spotkania maja charakter polemiczny. Przewarto-
Sciowane bowiem zostaje spoleczne mniemanie o pierwszej mitosci,
ktora wedle porzekadla ,nie rdzewieje”. Pierwsza mitos¢ z tomu Chwila
utrzymana jest w poetyce wyznania. Romantyczna inicjacja, taka jak
mickiewiczowskie ,,pierwsze kochanie”, ktora moglaby stac¢ sie emocjo-
nalnym kapitatem na cale zycie, w rachunku wspomnien Szymborskiej
traci moc symboliczng i mityczna. Za to temat przechodzi na teryto-
rium do$wiadczen egzystencji. Zamieranie pamieci ewokuje myslenie
0 pustce, o nieobecnosci, a wiec spokrewnione jest ze Smiercig. Pierw-
sza milo$¢ niepamietana, nieistniejgca nawet oswaja ze $§miercig — to
wyznaje poetka w tym wierszu. Spotkanie kochankéw po latach bywa
niebezpieczne. Uswiadamia bowiem rozmiar zrujnowanego dawnego
uczucia. Bezradna obecno$¢ dwojga ludzi niegdys sobg zafascynowa-
nych jest wlasciwie duchowa nieobecnoscig. Mdta poprawnos¢ panuje
tutaj nad prawda.

W wierszu Niespodziane spotkanie ze zbioru Sél bestiarium namiet-
nosci zostaje poskromione. Gry mocnych afektow nie majg juz znacze-
nia, gdyz zagarnia je obojetnosc.

Nasze rekiny tong w wodzie.
Nasze wilki ziewajg nad otwartg klatka. (...)

Nasi ludzie
nie umiejg méwic z sobg.

26



Kryzys jezyka, zapa$¢ umiejetnosci bycia razem to wazne wymiary
rozpatrywanego tutaj tematu.

Osobno i razem

W przywolanej sekwencji tekstow jezyk nie tworzy przestrzeni me-
diacji, nie sprzyja rozumnemu i rozumiejacemu spotkaniu. Przeciwnie,
okrucienstwo rozstania, gorycz obojetnosci, bezwzglednosc¢ i pretensje
zostajg podkres$lone w mowie i milczeniu. Od zamknietego we wlasnym
ego postrzegania rzeczywistosci nie sposob juz przej$¢ do wspolnoto-
wego MY. Ludzie monady, ksztaltujac relacje niby-dialogowe, nie widzg
sie nawzajem i nie chcg stucha¢. W wierszu Na wiezy Babel wraz z ka-
tastrofg uczucia rozprzega sie spojnos¢ wypowiedzi. Znikajg wigzania
logiczne miedzy poszczegolnymi kwestiami:

Ktéra godzina? — Tak, jestem szczesliwa, (...)
— Wiec nie styszata$ burzy? (...)

(...) Jak to, zapomniate$?

Miatam na sobie zwyktg szarg suknie
Spinang na ramieniu.

W tej niby rozmowie unicestwiony zostaje dyskurs milosny, pod-
miotowy ze swej natury. W wierszu Bez tytutu niemilo$¢ nie moze by¢
nawet zwerbalizowana, gdyz poraza rozumienie i zrozumienie. Kry-
zysowi mitosnej relacji odpowiada kryzys jezyka. Elokwencja milosna
to przesztos¢. Teraz dawni partnerzy wchodzg w sfere bezradnego,
bezznaczeniowego, przykrego milczenia.

Opisywane paradoksy i gry mozliwosci uzupelnic chciatbym o szcze-
golny temat w tworczosci Wistawy Szymborskiej — o przewrotng apolo-
gie stanu, ktory nazwac by mozna wolnoscig od mitosnych zobowigzan.
Takg dwuznaczng pochwale znamy z wiersza Podziekowanie z tomu
Wielka liczba. Bez milosci bowiem plany sie ziszczaja, aspiracje reali-
zuja, rownowadze psychicznej nic nie zagraza, a spotkania, kiedy Eros
nie miesza szykow, sg nieodmiennie udane. W tak okreslonych warun-
kach JA wybacza innym to, czego milo$¢ nie wybaczytaby nigdy. Cnoty
o$wieceniowe, takie jak rozum i tolerancja, przeciwstawiane sg fana-
tyzmowi milosci. Jednak nie mozna mowigcej do konca wierzy¢, gdyz
ironia zastawia na czytajacych putapke. Istnienie osobne, ktére obiecuje
tak wiele, naznaczone jest wlasnie brakiem miedzyludzkiej wiezi. Home-
ostaza psychiczna i niepokoj, konsekwencja intelektualna i pierwiastki
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emocjonalne tworza w wierszach Szymborskiej pelnie podmiotowego
przezywania $wiata. Ale w tym zalozonym teoretycznym porzadku raz
po raz ujawniajg sie pekniecia, niekonsekwencje, sprzecznosci.

Zastrzec nalezy, ze rozwazania o relacjach miedzyludzkich, cho¢
mocny akcent pada na doswiadczenie wiezi intymnej, w wierszach Wi-
stawy Szymborskiej majg charakter bardziej uniwersalny. W rozmowie,
nawet banalnej, mozna sie schroni¢ przed wielkg kosmiczng samot-
noscia, przed enigmatem bycia w $wiecie. Wedle rozpoznan Wistawy
Szymborskiej pragnienie kontaktu nie na wiele sie zdaje. W spotkaniu
z sytuacjami granicznymi — smiercia, chorobg, cierpieniem, wyroka-
mi losu i historii, z nieprzejrzystoscia tajemnicy istnienia — czlowiek
pozostaje sam ze sobg. Wtedy dotkliwie odczuwa samotng obecnosé¢
w $wiecie. Inny nie moze bowiem przyj$¢ z pomoca w przezywaniu
istotnych problemdéw egzystencji, ani znaczaco dopomagac¢ w chwili
zasadniczych wyboréw zyciowych. Drugi czlowiek jest pomocnikiem
bez mocy sprawczej, doradca i prorokiem bez sity perswazji, niesku-
tecznym terapeutg przerazonym wilasng misjg, bezradnym swiadkiem
zdarzen tragicznych.

W odczytywanych wierszach forma miedzy ludzmi nie tyle sie two-
rzy, ile — inaczej niz u Witolda Gombrowicza — rozpada sie badz traci
wyrazistosc. Nie sposob opracowac nieporozumienia. Kazdy z part-
nerdow zatrzasniety zostaje we wlasnym Swiecie. W wierszach Szym-
borskiej spektrum komunikacji miedzyludzkiej rozcigga sie pomiedzy
lirycznymi opisami bycia wspdlnego a bezradnymi rozpoznaniami utra-
ty obszaru bezpieczenstwa oraz lagodnosci. Poetka nie cofa sie przed
sprzecznosciami. Odwaznie ukazuje dylematy i dychotomie. Wchodzi
w spor z mitologiami milosnych wtajemniczen. W refleksji Wistawy
Szymborskiej o §wiatach miedzyludzkich nie mozna rozdziela¢ smutku
iradosci, rozczarowania i pragnienia, nadziei pokladanej w obcowaniu
dwojga ludzi oraz przyjecia regut zycia samotnego.

Dziekuje bardzo.

Dr hab. Michatl Rusinek

Dziekuje bardzo, Panie Profesorze.

Poprosze teraz o zabranie glosu profesor Dorote Wojde z Uniwersy-
tetu Jagiellonskiego — literaturoznawczynie, historyczke i teoretyczke
literatury, autorke miedzy innymi ksigzki Milczenie stowa o poezji Wi-
stawy Szymborskiej oraz wspotredaktorke zbioru esejow Rados¢ czy-
tania Szymborskiej.



Dr hab. Dorota Wojda*

Wistawa Szymborska o historii,
wojnie i polityce

Szanowny Panie Marszatku! Wysoka Izbo!

»1 nie wiem, co robi¢ ani co méwi¢, / I w ogéle na co komu w tym
marnym czasie poeci?” — pisal Friedrich Holderlin w elegii Chleb i wino,
za czas marny uznajac ,Noc Swiata”, w ktérej ludzie traca poczucie sen-
su istnienia, nie wiedza, co jest dobre a co zle, i sg niezmiernie samotni
w $wiecie bez Boga i porzadku etycznego, bez mitosci, wolnosci i nadziei.
Holderlin sadzil, ze w ,,czasie marnym” z pomocg przychodza dzieta po-
etow, ktorzy stawiajg egzystencjalne pytania. Kim jest cztowiek? Z kim
prawdziwie wspoltbytuje? Z Bogiem? Z rzeczami, roslinami, zwierzetami
czy innymiludzmi? Po co zyje i dlaczego umiera? Co jest w zyciu najwaz-
niejsze? Na takie pytania rzetelna poezja nie udziela jasnych odpowiedzi,
nie daje pewnosci, gwarancji ani zadnej ostatecznej wykladni, ale jest
cigglym poszukiwaniem i otwieraniem réznych mozliwosci.

Podobnie myslala Wistawa Szymborska, piszac, ze cho¢ ,niektorzy
lubig poezje”, nie wiadomo, czym ona jest, tak samo jak niepoznawalne
jest zycie:

Poezje —
tylko co to takiego poezja.
Niejedna chwiejna odpowiedz
na to pytanie juz padta.
A janie wiem i nie wiem i trzymam sie tego
jak zbawiennej poreczy.
(Niektérzy lubig poezje, K 9)*

* Dr hab. Dorota Wojda — prof. Uniwersytetu Jagielloniskiego

1 F. Holderlin, Chleb i wino, [w:] tegoz, Co sie ostaje, ustanawiajg poeci (wiersze
wybrane w przektadzie Antoniego Libery), wstep A. Libera, Krakéw 2003, s. 11.

2 Poezje Wistawy Szymborskiej cytuje z ksigzek: P — Pytania zadawane sobie, Krakow
1954; W — Wolanie do Yeti, Krakéw 1957; S — S6l, Warszawa 1962; SP — Sto pociech,
Warszawa 1967; WW — Wszelki wypadek, Warszawa 1972; WL — Wielka liczba, War-
szawa 1976; L — Ludzie na moscie, Warszawa 1986; K — Koniec i poczgtek, Krakéw
1993; Ch — Chwila, Krakéw 2002; Dw — Dwukropek, Krakéw 2005; T — Tutaj, Krakéw
2009; Wy — Wystarczy, Krakéw 2011; Cz — Czarna piosenka, Krakéw 2014.
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Zycie — jedyny sposéb,

zeby obrastaé lisé¢mi,

tapa¢ oddech na piasku,
wzlatywaé na skrzydtach; [...]

odrézniaé bdl
od wszystkiego, co nim nie jest; [...]

i bez ustanku czego$ waznego
nie wiedzieé.
(Notatka, Ch 40-41)

W mowie noblowskiej, zatytulowanej Poeta i Swiat, Szymborska
zwraca uwage wlasnie na niepewnos¢ i niewiedze jako wartosci naj-
wazniejsze w poezji, ktora usituje sprostaé¢ zadziwiajacemu $wiatu.
yPoeta |[...], jesli jest prawdziwym poeta, musi ciggle powtarzaé sobie
»nie wiem«. Kazdym utworem probuje na to odpowiedzie¢, ale kiedy
tylko postawi kropke, juz ogarnia go wahanie, juz zaczyna sobie zdawac
sprawe, ze jest to odpowiedz tymczasowa i absolutnie niewystarczajaca”™.

Taka poezje — zywa, wolna, tworczg, przetamujacg schematy myslo-
we i niepokorng wobec narzucanych silg praw — przeciwstawia Szym-
borska przemocy dyktatorow i demagogow.

[...] oni ,wiedzg”. Wiedza, a to, co wiedzg, wystarcza im raz na za-
wsze. Niczego ponad to nie sg ciekawi, bo to mogtoby ostabié
site ich argumentéw. A wszelka wiedza, ktéra nie wytania z siebie
nowych pytan, staje sie w szybkim czasie martwa

[...]- W najskrajniejszych przypadkach, o czym dobrze wiadomo
z historii dawnej i wspéiczesnej, potrafi byé nawet $miertelnie
grozna dla spoteczenistw. Dlatego tak wysoko sobie cenie dwa
mate stowa: ,nie wiem”. Mate ale mocno uskrzydlone.

Stowa o wiedzy ,,Smiertelnie groznej dla spoleczenstw” zyskaly po-
twierdzenie 24 lutego ubiegtego roku i maja je dzis, w 352. dniu inwazji
Rosji na Ukraine, w kontekscie Swiatowego kryzysu, a przede wszyst-
kim cierpienia i $§mierci, ktore stajg sie udziatem niezliczonych ofiar
wojny, jakiej po ,koncu historii” mialo juz nie by¢. Skoro pisal Holderlin:

3 W. Szymborska, Poeta i Swiat, https://www.nobelprize.org/prizes/literatu-
re/1996/szymborska/25586-wislawa-szymborska-odczyt-noblowski-1996/ (do-
step 28.02.2023). Kolejny cyt. tamze.
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»CO sie ostaje, ustanawiajg poeci™, sprobujmy podazy¢ za poezjg autorki
Wszelkiego wypadku i wydoby¢ z niej my$li na ,czas marny”, na histo-
rie, wojne i polityke nie tylko w wymiarze ,,dtugiego trwania”, ale takze
w odniesieniu do czasu, w ktérym dzis przyszto nam zy¢.

»,Przez kogo ta melodia sfatszowana”

Ofiarom przemocy: wojny, terroru, ludobdjstwa poswiecata Szym-
borska wiersze od Czarnej piosenki — zbioru tekstéw z lat 1945-1950,
ktory mial by¢ jej ksiazkowym debiutem, ale nie ukazat sie — mozliwe,
ze ze wzgledow cenzuralnych — w PRL-u i zostal wydany posmiertnie
w roku 2014. Zawiera on Pamieé o wrzesniu, Powrdt zalu, Transport
Zydéw czy Krucjate dzieci — utwér o powstaniu warszawskim:

Rece, ktérymi unie$¢ mamy ciezar $wiata,
wiedzg: $wiat sie odrodzi bez wojennych widm,
ze wyptaci bez reszty za zdeptane lata
i wierzg w nowy tad i rytm.

(Krucjata dzieci, Cz 26—-27)

Juz w tych juweniliach widoczne jest to, co szczegdlne dla pdzniej-
szej poezji Szymborskiej: wypowiadanie sie z konkretnej perspekty-
wy, nie tylko autorskiej, ale réwniez danej postaciom, ktore méwia
we wlasnym imieniu i przez pryzmat swoich doswiadczen. Taka indy-
widualizacjg wyrdzniajg sie sposrod innych utworow literackich reali-
zmu socjalistycznego wiersze z ksigzek Dlatego Zyjemy (1952) i Pytania
zadawane sobie (1954). Wodzowie rewolucji, Lenin i Stalin, sg tu ide-
alizowani jako ci, ktorzy mieli zaprowadzi¢ ustrdj spoleczny bronigcy
ofiar przed tyrania, i to wlasnie te ofiary, gotowe zging¢ za lepszy swiat,
sg gldwnymi bohaterami socrealistycznej tworczos$ci poetki. Raymonde
Dien, francuska dziewczyna uwieziona dlatego, ze polozyla sie na to-
rach w protescie przeciwko napasci na Wietnam, proletariusze strace-
ni pod Cytadela w 1886 roku czy Edward Dembowski, dziatacz lewicy
niepodleglosciowej, ktory tak w wierszu Szymborskiej zegna sie przed
powstanczg walkg z ojcem, kasztelanem:

4 F.Holderlin, dz. cyt.
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0, gamo stéw
z wysokich spadajgca progéw! [...]
Ojczyzna... Lud...
O wolnos¢... Dla Narodu...
Przez kogo ta
melodia sfatszowana? [...]
Zegnaj. Wiruje wiatr.
Trzeba mi dalej w droge —
(List Edwarda Dembowskiego do ojca, P 6, 8)

Ironig dziejow, szkotg ironii dla poetki stalo sie to, ze wiare w ,,nowy tad
i rytm” zaprzepascil totalitaryzm, odpowiadajgc za kolejne ofiary i na po-
wrot falszujac stowa ,,0jczyzna”, ,lud”, ,,0 wolnos¢”, ,,dla narodu”. W da-
remnosci ofiar, zawiedzionej nadziei na lepszy $wiat, ktamstwie ideologii
obracajacej sie w to, przeciwko czemu wystepowala, rezimie wtadzy, ktora
narzuca jedynie stuszng wiedze — w tym wlasnie upatrywac mozna przy-
czyn pozniejszego oporu Szymborskiej wobec wszelkich pewnikow, powta-
rzania ,malych, mocno uskrzydlonych stéw: »nie wiem«”. ,,Czas marny”
W jej wierszach — jak u Holderlina — to czas braku oparcia w metafizyce,
kryzysu wartosci, uswiadomienia zta naznaczajgcego ludzkie dzieje.

W ,maturalnym $nie” z Wolania do Yeti malpy Pietera Bruegla eg-
zaminujg z historii ludzi: jedna przystuchuje sie z ironia, a druga pod-
powiada ,cichym brzgkaniem tancucha” (Dwie malpy Bruegla, W 35).
Identyfikacji z ofiarami zaczyna towarzyszy¢ w tekstach poetki inny
punkt widzenia - pozaludzka perspektywa, z ktorej podboje, walki poli-
tyczne, wynalazki stuzgce zabijaniu okazujg sie historig na miare homo
sapiens, ludzkim ztem.

»Imie Dawida”, ,jacys ludzie”, ,pies zaplagtany w dzieje”

Jednym z najbardziej przejmujacych oskarzen historii jest w poezji
Szymborskiej utwor Jeszcze, poswiecony zagtadzie Zydéw:

W zaplombowanych wagonach
jadg krajem imiona,

a dokad tak jechaé beds,

a czy kiedy wysieda,

nie pytajcie, nie powiem, nie wiem.
Imie Natan bije piescig w $ciane,
imie Izaak $piewa obtgkane,

imie Sara wody wota dla imienia
Aaron, ktére umiera z pragnienia.
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Nie skacz w biegu, imie Dawida.

Ty$ jest imie skazujace na kleske,

nie dawane nikomu, bez domu,

do noszenia w tym kraju zbyt ciezkie [...]
(Jeszcze, W 37)

Kto$, kto méwi w tym wierszu, spoglada na dzieje polskich Zy-
dow z réznych perspektyw naraz: czasu zaktualizowanej przesztosci,
kiedy ofiary wieziono do obozéw $mierci, czasu po Zagladzie, historii
antysemityzmu w Polsce, a takze chwili obecnej, w ktorej niewyrazal-
na tragedia Zydéw trwa, dopominajac sie o glos i pamieé: ,Obudzona
w nocy stysze / tak to, tak, lomotanie ciszy w cisze¢”. Charakterystyczna
dla poezji Szymborskiej konkretyzacja doswiadczen realizuje sie tu
poprzez imienne wyrdznienie ludzi zamknietych w ,pociggu smier-
ci” i ukazanie kazdego z wolan o zycie inaczej. Personifikowane imio-
na hebrajskie sg tym, co indywidualizuje poszczegdlne osoby, okresla
ich tozsamos$¢, umacnia w istnieniu, zarazem jednak — i ten paradoks
jest w wierszu kluczowy — wydaje na $mier¢, jako znak przynalezno-
$ci do zydowskiego narodu. Stowa ,jeszcze nie pora”, ,nie skacz w bie-
gu, imie Dawida”, ,nie pytajcie, nie powiem, nie wiem” powstrzymuja
Zaglade, stanowig probe odpowiedzi na wolanie ofiar i protest przeciwko
historii, na ktorg ludzie skazuja ludzi.

Zachowywanie przy zyciu w ocalajgcych Swiadectwach to razem
z uznaniem za warto$¢ niewiedzy najwazniejsze akty sprawcze po-
ezji Szymborskiej. Krzysztofa Kamila Baczynskiego upamietnia wizja
ukazujaca, co byloby, gdyby nie zginal w powstaniu, ofiarom ataku
na World Trade Center poswieca poetka niedopelniony wiersz: ,,Tyl-
ko dwie rzeczy moge dla nich zrobi¢ — / opisac ten lot / i nie dodawac
ostatniego zdania” (Fotografia z 11 wrzesnia, Ch 35). Do arki wzywane
sg ,glupie wyjatki, / zapomniane znaki, / niezliczone odmiany koloru
szarego” (Do arki, L 38).

Czynienie poezji arkg dla gingcego §wiata laczy poetka z takg for-
mulg wiersza, zgodnie z ktorg doswiadczenia konkretnych jednostek
czy zbiorowosci zyskujg wymiar uniwersalny, dzieki czemu poezja moze
przystawac do innych kontekstéw niz zrodtowe. Utwor Jacys ludzie po-
$wiecony jest ofiarom konfliktu batkanskiego z lat dziewiecdziesigtych,
ale zostal tak napisany, ze dotyczy wszelkich wojen i ewakuacji, dlate-
go dzis czesto odnosi sie go do katastrofalnych skutkéw napasci Rosji
na Ukraine. Czytamy w tej paraboli:
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Jacys ludzie w ucieczce przed jakimis ludzmi [...]

Zostawiajg za sobg jakie$ swoje wszystko,
obsiane pola, jakie$ kury, psy,
lusterka, w ktérych wtasnie przeglgda sie ogien. [...]

Cos$ jeszcze sie wydarzy, tylko gdzie i co.
Kto$ wyjdzie im naprzeciw, tylko kiedy, kto,
w ilu postaciach i w jakich zamiarach.
Jesli bedzie miat wybér,
moze nie zechce by¢ wrogiem
i pozostawi ich przy jakims zyciu.
(Jacys ludzie, Ch 33—34)

22

Powtarzajace sie tu zaimki nieokreslone: ,jacys$”, ,jakies”, ,,cos”,
»kto$” nie tylko wprowadzajg uniwersalizacje, by wskazywac, ze histo-
ria sie powtarza i tymi ,jakimis ludZzmi” mozemy stac sie ,my”, ale tez
uzmyslawiaja, jak tragiczny jest los uchodzcéw, ktorzy ratujac sie przed
Smiercia, tracg dotychczasowe zycie, ,jakie$ swoje wszystko”. Z kolei
formy pytajace, warunkowe i watpigce obrazuja niepewnos¢ ocalenia
— to, ze miejsce, do ktdrego sie ucieka, niekoniecznie bedzie azylem.
Te bezosobowe cze$ci mowy odzwierciedlajg zto tkwigce w tym, iz wojna
zabija oraz depersonalizuje ludzi, pozbawiajgc ich domu i tozsamosci,
zmieniajac ,wszystko” w ,nic”. I ze ginie przez nig rowniez Swiat po-
zaludzki: ,obsiane pola, jakies kury, psy”. Stowa o pozostawieniu ,,przy
jakims zyciu” mowig na pozor, ze ocalenie z wojny, ktora tak wiele za-
biera, moze mie¢ niklg wartos¢, ale z empatig skrywajaca sie w iro-
nii mowig prawdziwie o tym, jak cenne jest zycie i jakg wage ma to,
by ,wychodzi¢ mu naprzeciw”.

W odczycie noblowskim Szymborska mowi o rozgoryczeniu ,,obo-
jetnoscig na cierpienia — ludzi, zwierzat, a moze i roslin”™, w poezji za$
apeluje o ,zmyst udziatu” (S 57) wobec wszelkich istot. Pisze o ptakach
gingcych, bo wiosna ,wrdcily za wcze$nie” (Przylot, SP 44), czy o rzad-
kich zwierzetach, ktore nie przysparzajg czlowiekowi wyrzutéw sumie-
nia: ,,Nie zdjete z kosci, nie strgcone z pidr, [...] / jesteSmy — wielki panie
— twoim snem, / co uniewinnia cie na kréotkg chwile” (Tarsjusz, SP 48).
W takich tekstach przyjmuje poetka perspektywe ziarnka piasku albo
»psa zaplatanego w dzieje”:

5 W. Szymborska, Poeta i Swiat, dz. cyt.
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Kto$ zerwal mi obroze nabijang srebrem.
Kto$ kopnat mojg miske od kilku dni pusta.
A potem ktos ostatni, zanim ruszyt w droge,
wychylit sie z szoferki

i strzelit do mnie dwa razy.

Nawet nie umiat trafi¢, gdzie nalezy,
bo umieratem jeszcze dtugo i bolesnie [...]
Ja, pies mojego pana.
(Monolog psa zaplgtanego w dzieje, DW 24)

Pies, ktory opowiada te historie, to suczka Blondi Adolfa Hitlera, ale
wiersz to przemilcza, dzieki czemu jednostkowe doswiadczenie zysku-
je wymiar uniwersalny w przekazie, iz ludzkie dzieje ingerujg w $wiat
pozaludzki, zadajac mu cierpienie i Smier¢. Znamienne dla pisarstwa
Szymborskiej zderzenie roznych perspektyw polega w tym utworze
na tym, ze wojna przedstawiona zostaje z punktu widzenia psa naleza-
cego do dyktatora, a jednoczesnie czytelnik domysla sie tego, co niedopo-
wiedziane i dzieje sie wsrdd ludzi. ,Na innych gniewat sie czesto i glosno.
/ Warczal na nich, ujadal / biegal od $ciany do $ciany. / Mysle, ze lubit
tylko mnie / i wiecej nigdy, nikogo.” Adolf Hitler, zbrodniarz wojenny,
mial psa, ktorego lubil i ktory staje sie ofiarg wojny, chociaz nie wie, czym
ona jest, i wyznaje psig prawde o zyciu: ,,Ja, pies mojego pana’.

Nie ma pytan pilniejszych od pytan naiwnych

Wprowadzajac do swojej poezji wielo$¢ perspektyw, ironie, liryke
roliimaski, Szymborskanie tylkoidentyfikuje sie zofiarami, ale rowniez
sytuuje punkt widzenia po stronie sprawcow czy swiadkow przemocy,
co pozwala stawia¢ pytania, skad bierze sie zto — unde malum? —ikim
sg ci, ktorzy sie go dopuszczajg. Utwor Pierwsza fotografia Hitlera na-
sladuje méwienie do dziecka, takiego jak inne dzieci, by uzmystawiac,
ze nie ma naznaczenia zlem i moze sie ono rozwija¢ wszedzie, blisko
nas: ,Czyja to raczka, czyja, uszko, oczko, nosek? [...] / chlopczyna,
chwali¢ Boga i odpukac, zdrow, / podobny do rodzicow, do kotka w ko-
szyku” (L 22). Wiersz Zamachowcy ukazuje za$ tych, ktérzy specjali-
zuja sie w zabijaniu, jako ludzi wykonujacych codzienne czynnosci
tak samo, jak my: ,modla sie, myjg nogi, karmig ptaki” (T 32). Reflek-
sja poetki w pewnej mierze koresponduje z mysla, jakg sformulowata
Hannah Arendt w ksigzce Eichmann w Jerozolimie. Rzecz o banalnosci
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zta (1963)°, uznajac zto za banalne w tym sensie, ze nie ma ono glebi
inie jest demoniczne, ale staje sie dla ogarnietego nim czlowieka nor-
ma, zwyklym sposobem postepowania. Tak opisuje to autorka Wielkiej
liczby:

Terrorysta juz przeszedt na drugg strone ulicy.
Ta odlegto$é go chroni od wszelkiego ztego
no i widok jak w kinie [...]

Trzynasta osiemnascie.
Juz nie ma dziewczyny.
Czy byta taka gtupia i weszta, czy nie,
to sie zobaczy, jak bedg wynosié
(Terrorysta, on patrzy, WL 19)

Prezentujac wyobrazone zachowanie i myslenie terrorysty, Szym-
borska zwraca uwage, ze zlem bylaby dla niego wlasna Smier¢, ale nie
jest nim zabijanie innych. Patrzy na swoje potencjalne ofiary jak na ak-
torow wyrezyserowanego przez siebie filmu akcji, odliczajac czas i zga-
dujac, kto odegra role w scenie glowne;j.

Podobny obraz pojawia sie w wierszu Nienawis¢: ,Jezeli musi po-
czekaé, poczeka. / Méwia, ze élepa. Slepa? / Ma bystre oczy snajpera
/ i $mialo patrzy w przyszlos¢ / — ona jedna” (K 13). To literackie stu-
dium nienawisci skonstruowala poetka na zasadzie antryfrazy, czy-
li takiej odmiany ironii, w ktérej znaczenia pierwszoplanowe neguje
ukryty za nimi przekaz. Wystepuje tutaj ktos, kto wychwala niena-
wis¢ w mowie retorycznej, ale zostaje zdemaskowany przez odautorski
glos jako manipulator i falszerz, z nienawisci zarazajacy zlem innych.
Wiersze Terrorysta, on patrzy i Nienawisc tgczy ukazanie perspektywy
sprawcow przemocy, a réznice miedzy nimi uprzytamniajg, ze moze sie
onarozmaicie przejawiac¢: w zamachu bombowym albo demagogicznym
przemowieniu.

Technikg imitowania wzorcow jezykowych autorka Dzieci epoki
postuzyla sie takze, by poddac krytyce dyskurs polityczny, nowomowe
stosowang przez rzgdzacych do narzucania swojej woli:

6 Zob. H. Arendt, Eichmann w Jerozolimie. Rzecz o banalnosci zla, ttum. A. Szost-
kiewicz, Krakdw 1998.
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Jestesmy dzie¢mi epoki,
epoka jest polityczna.

Nawet idgc borem lasem
stawiasz kroki polityczne
na podtozu politycznym. [...]

By¢ albo nie byé, oto jest pytanie.
Jakie pytanie, odpowiedz kochanie
Pytanie polityczne.

(Dzieci epoki, L 26)

Wedlug George’a Orwella nowomowe cechuje specjalny zaséb stow
o znaczeniu politycznym, majacych na celu podporzagdkowanie spote-
czenstwa systemowi wladzy, co prowadzi do upolitycznienia wszelkich
publicznych i prywatnych dziedzin zycia’. Poprzez obnazanie manipu-
lacji tego systemu ukazuje poetka, ze ttumi on wolno$c stowa i wyklucza
stawianie pytan, czynigc polityke wazniejszg od kwestii egzystencjal-
nych. ,Tymczasem gineli ludzie, / zdychaly zwierzeta, / plonety domy /
idziczaly pola /jak w epokach zamierzchtych /i mniej politycznych” (L 27)
— taka puenta Szymborska neguje podzial na stary i nowy wspaniaty
Swiat, by podkresla¢, iz polityka nie poprawi losu ludzi ani natury, jesli
ma o nim absolutnie decydowac.

W wielu innych tekstach autorka Utopii zwraca zresztg uwage,
ze mimo cywilizacyjnych zmian, postepu technicznego, reformatorskich
idei nie mozna przezwyciezy¢ zla, przemocy i cierpienia, sg bowiem
nieodlaczne od ludzkiej i pozaludzkiej kondycji:

7 Zob. G. Orwell, Zasady nowomowy, ,,Zeszyty Edukacji Narodowej”, bm. i r. wyd.,
s. 75-83.
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Stworzyta mechanizm
ktéry mu teraz zadaje pytania
a czy to byto w planie
sprzyja mnogosci istot potem usuwa je z byle powodu
wyposaza odbiera
i pyta sama siebie
(Materia, [wiersz nieukonczony], Wy 50)

tortury sa, jak byty, zmalata tylko ziemia
i cokolwiek sie dzieje, to tak jak za Sciana.
(Tortury, L 28)

W swietle tych wierszy ,,czas marny” nie jest jaka$ wyjatkowa epo-
ka, ale czasem, w ktorym stale istniejemy razem ze wszystkim wokot
nas, a dawanie i odbieranie zycia, tak jak zadawanie pytan, to prawo
natury naduzywane przez ludzi.

Czym innym sg bowiem pytania o sens urzgdzonego w ten sposdb
Swiata, czym innym za$ pytania przesladowcow: ,Kobieto, jak sie na-
zywasz? — Nie wiem. / [...] Po czyjej jestes stronie? — Nie wiem. / Teraz
jest wojna musisz wybiera¢. — Nie wiem. [...] / Czy to sg twoje dzieci?
— Tak” (Wietnam, SP 36).

»Male stowa: »nie wiem«” przeciwstawia Szymborska przemocy,
chociaz wskazuje r6wniez, iz negacja i milczenie staja sie ztem, gdy ozna-
czaja obojetnosc¢ i niepamiec o pokrzywdzonych:

Po kazdej wojnie
kto$ musi posprzatad. [...]

Kto$ z miottg w rekach

Wspomina jeszcze jak byto.

Kto$ stucha

przytakujac nie urwang gtowa.

Ale juz w ich poblizu

zaczng krecic sie tacy,

ktérych to bedzie nudzié.
(Koniec i poczgtek, K 10—11)

Powojenne porzadki opisuje Szymborska jako mozolne i niefotoge-
niczne, dodajac, ze ,Wszystkie kamery wyjechaly juz / na inng wojne”
(K 10). Ironia stuzy tu do ukazania, ze wojna jako wydarzenie medialne
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przyciaga uwage bardziej niz cierpienie ofiar, az wreszcie staje sie
nudna, pdzniej zas coraz mniej sie o niej pamieta, nie wyciagajac lekeji
na przyszlo$¢. Z perspektywy historycznej, zwlaszcza na uzytek szkolny,
napas¢ zbrojna moze jawic sie wrecz jako genialne rozwigzanie proble-
mow i doskonale przedsiewziecie militarne: ,Kto co Krdl Aleksander
kim czym mieczem / przecina kogo co gordyjski wezel. [...]| // A za nim
w trab tragbieniu, w bebnieniu bebenkow / kto co armia ztozona z kogo
czego z wezetkow / na kogo co na b6j” (Lekcja, S 7).

Rownoczesnie jednak poetka zwraca uwage, ze idealizowanie i fal-
szowanie wojny w przekazach dziejowych, zapominanie o jej grozie,
to naturalne prawa pamieci ludzkiej czy mechanizmy obronne albo
spontaniczne reakcje na piekno $wiata, jak wtedy, kiedy przelatuje
motyl. ,Na taki widok — pisze Szymborska — zawsze opuszcza mnie
pewnos¢, / ze to co wazne / wazniejsze jest od niewaznego” (Moze by¢
bez tytutu, K 8). I w tym samym liryku mowi: ,Zawily jest i gesty haft
okolicznoéci. / Scieg mréwki w trawie. / Trawa wszyta w ziemie” (K 8).
Nie tylko czlowiek ma zatem swoje dzieje, ale tez natura, przypomina-
jacabogato haftowany material, na ktorym przyczyny i skutki zjawisk,
zbiegi okolicznosci splatajg sie w misterny wzor. W obu historiach, ludz-
kiej i naturalnej, po katastrofach ,zycie toczy sie dalej™

Tak wiele jest Wszystkiego,
ze Nic jest catkiem niezle zastoniete. |[...]

Gdzie Hiroszima

tam znéw Hiroszima

i wyrdb wielu rzeczy

do codziennego uzytku. [...]

Jaki stad ptynie morat — chyba zaden.

To, co naprawde ptynie, to krew szybko schnaca

i zawsze jakies rzeki, jakie$ chmury.
(Rzeczywistos¢ wymaga, K 14-15)

Borodino, Verdun, Hiroszima — miejsca, gdzie toczyty sie bitwy
czy doszlo do ludobdjstwa, z czasem staja sie na powrot zwykla prze-
strzenig zycia badz pustkowiami, ktore zagarnia natura. Nazwy tych
miejsc traca zlowrogie znaczenia, az przechodza do zamierzchlej hi-
storii, jednak poza pamiecig i jezykiem, poza swiatem ludzi powsta-
je w zespoleniu z naturg palimpsest §ladow po tym, co sie niegdys$
wydarzyto: ,Moze nie ma miejsc innych jak pobojowiska, / te jeszcze
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pamietane, / te juz zapomniane, / lasy brzozowe i lasy cedrowe,
/ $niegi i piaski” (K 15).

Mysl, ze za ,Wszystkim” skrywa sie ,,Nic”, ktore ,jest catkiem niezle
zasloniete” (K 14), ale zawsze moze dac o sobie zna¢ w nowych wojnach
i kataklizmach, to jedno z wazniejszych przestan poezji Szymborskiej
na ,czas marny”, gdy dotkliwiej odczuwamy marnos¢ bycia. Refleksja
ta uprzytamnia, ze w lepszym czasie zyjemy w ztudzeniach, w pedzie
do posiadania ,Wszystkiego”. Ale ,Wszystko” — jak pisze autorka Chwili
— to ,slowo bezczelne i nadete pychg. / Powinno by¢ pisane w cudzysto-
wie. / Udaje, ze niczego nie pomija, / ze skupia, obejmuje, zawiera i ma.
/ A tymczasem jest tylko / strzepkiem zawieruchy” (Wszystko, Ch 45).
Kiedy trwa wojna, odstania sie ,,Nic”, prawda o ludzkiej kondycji jako
kruchej, ulomnej i podatnej na zlo.

Wyrazniej wtedy dostrzegamy utopijnosc¢ idealistycznych pro-
jektow, o fiasku ktorych tak pisalta poetka: ,Mialo sie kilka nieszczes¢
/ nie przydarzycjuz, / na przyktad wojna /i gtod, i tak dalej. / W powa-
zaniu by¢ miala / bezbronnos¢ bezbronnych, / ufnosé¢ i tym podobne”
(Schytek wieku, L 24). Zarazem jednak w ,czasie marnym”, gdy jest sie
wystawianym na probe, mozna wychodzi¢ innym naprzeciw, kierowac
sie ,zmystem udzialu” i zamiast siegac¢ po ,Wszystko”, stawia¢ naiwne
pytania, na przyklad: ,jak zy¢?”

Jak zy¢ - spytat mnie w liscie ktos,
kogo ja zamierzatam spytaé
o to samo.

Znowu i tak jak zawsze,
co wida¢ powyzej,
nie ma pytan pilniejszych
od pytar naiwnych.
(Schytek wieku, L 25)

Dziekuje panstwu bardzo.

Dr hab. Michat Rusinek

Dziekuje bardzo, Pani Profesor.

Prosze o zabranie glosu profesora Andrzeja Zieniewicza z Uniwer-
sytetu Warszawskiego — historyka literatury XX wieku, autora miedzy
innymi esejow o Zbigniewie Herbercie, Mironie Biatoszewskim czy Wi-
stawie Szymborskiej, na przyktad Alergii na stusznosc.



Prof. dr hab. Andrzej Zieniewicz"

Po-etyka Wistawy Szymborskiej

Dziekuje za zaproszenie do udzialu w tej konferencji.

Prosze panstwa, moj referat ma podtytul Zamiennik istnieniowsy.
Ten, dziwny moze, twor stlowny jest zwigzany z pomystem Kazimierza
Wyki, ktéry wymyslit termin ,zamiennik gatunkowy”. Bede go uzywat
przy okazji omawiania po-etyki Wistawy Szymborskie;j.

Byta ona chyba najbardziej warsztatowg poetkg XX wieku. Przy
nikim jak przy niej nie mamy wrazenia, ze sekret wyrazu najscislej
zwigzany jest z technika, ze przezycia to wlasciwie sposob mowienia,
a lepiej, zmiana tego sposobu na naszych oczach. To wazne, bo poezja
Szymborskiej, jak od razu widac¢, mierzy sie wprost z filozoficzng my-
slg XX wieku i moze nie tyle z mysla, ile wlasnie z zalamywaniem sie
ramy filozoficzno-literackiej, w jakiej ta my$l sie pojawia. Bo cokolwiek
Wistawa Szymborska mowi, to zawsze zalamanie toku wypowiedzi,
przesuniecie dykcji jest wazniejsze od tego, co zostalo elegancko wy-
gloszone. Czy bedzie to uwaga, ze ,wole czwartek od nieskonczonosci”,
czy ze ,moja siostra uprawia nieztg proze méwiong”, za kazdym ra-
zem wazniejsza od tresci zdania jest niespodzianka na tym polegajaca,
ze koniec dopowiedzenia jest inny od tego, czego spodziewali$my sie
po poczatku. Jakby autorka zaczynata od jakiej$ oczywistosci, zeby ja
zaraz potem skontestowaé. ,,Zle sprawowatam sie wczoraj w kosmosie”
— moéwi w Nieuwadze. Albo w wierszu Stary profesor: ,,Kiedy wieczor
pogodny, obserwuje niebo. / Nie moge sie nadziwi¢ / ile tam punktow
widzenia”. Ta praktyka operowania oczywisto$cig, na naszych oczach
porzucang, bywa nazywana zamiennikiem gatunkowym.

Sam termin ,zamiennik gatunkowy” wymyslit Kazimier Wyka
dla opisania zjawiska w tworczosci Tadeusza Rozewicza polegajgcego
na przeniesieniu tego, co zaczete, w inny gatunek. Chodzi na przyktad
o demonstracyjne przeniesienie do prozy wypowiedzi poetyckiej albo za-
stgpienie dramatu, ktory nie daje sie napisac, jego narracyjnym stresz-
czeniem w prowadzonym dzienniku, by dopiero w takim streszczeniu

* Prof. dr hab. Andrzej Zieniewicz — Uniwersytet Warszawski
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dramat ten mogt zaistnie¢. Albo o zmiane pomys$lanej powiesci na fikcyj-
ng jej recenzje. Tak postepuje Stanistaw Lem. Inaczej, chodzi o komplika-
cje tresci artystycznej w taki sposob, ze ona w jakims gatunku poczeta
musi go wlasnie opuscic, by sie wyrazié, co oznacza, ze sam gatunek
w znaczacy sposob te mysl cenzuruje lub ogranicza. Jeszcze inaczej: cho-
dzi o ucieczke z pewnego warsztatu na naszych oczach zmieniajacego
sie w starg dekoracje. I taki gest zejScia o duzy stopien w dot od pewnego
decorum to jakby wyszarpniecie sie wyobrazni z tego, co jg wczesniej
krepowalo, niby wymagania jakiejs$ katechezy, jakiego$ ,bo tak trzeba”,
»bo tak sie pisze”, gdy artysta wlasnie widzi, ze tak sie juz nie da. I naj-
czesciej widzi, ze juz sie nie da od jakiegos czasu, od jakiejs okolicznosci
historycznej, od jakiegos kryzysu.

Taki zamiennik jest w ogdle ruchem mysli XX wieku, jakby od-
kryciem radykalnym destabilizacji. Mozliwoscig wykazania, ze to, co
mieliémy za fundamentalne, jest konwencjonalne, ze to, co mieliSmy
za absolut, jest tylko jedng z mozliwosci, ktorg w dodatku tatwo osmie-
szy¢. Wiecej: ze to, co wczesniej poeta mial za iluminacje i docieranie
do tajemnicy, jakby przywiedlo. Wobec pustego nieba po nietzschean-
skiej smierci Boga tajemnica, czyli iluminacja, zmienila sie w wyda-
rzenie w psychice artysty trudne do opisu, bo majace status zblizony
do klamstwa. Jak pisal Antoni Stonimski: ,,Nie pitem nigdy wina w por-
towej szynkowni. / Kltamalem, kiedym mowil, ze B6g na mnie wola.
/ Nie szedlem nigdy nocg w blasku smolnych glowni / I nie widzialem
nigdy diabla, ni aniola”. Zamiast tajemnicy — osobiste wyznanie. Roze-
wicz opowiadal, ze ,.kamien oswiecimski zawalil zrodlo poezji”. I ona nie
tryskajuz epifania, ale wycieka spod niego, sgczy sie kroplami jak krew
z rany. Wiersz jakby spada z wysokiej potki stylistycznych natchnien
na niskg potke, z czegos z trudem i bez konkluzji kleconego.

A wiersze Szymborskiej uzywajg zamiennika najczesciej po to,
by ukazacd, ze w starych aksjomatach mysle¢ juz sie nie da, a nowych
nie mamy. Te stare aksjomaty jednak nie tyle rozsypaly sie, ile sg nie-
ustannie rewidowane. Tytuly tomdéw poetki mowia, wobec czego sg
rewidowane. Koniecznos¢ wobec wszelkiego przypadku, jednostko-
wos¢ wobec wielkiej liczby, wiecznos¢ wobec konca i poczatku, wszel-
kie wyliczenia kompromitujg sie wobec dwukropka, ktory zawsze jest
przed nimi. A w wierszach absolut musi opowiedzie¢ sie wobec watkow
ewolucji, ktora boski akt stworzenia czyni niewiarygodnym, bo wszak
w skalach jury i kredy widac, ze ten akt trwal milionlecia. Ulubione
zwierzeta Szymborskiej, pomijajac kota i psa, tez sg prosto z drabiny
ewolucji — dinozaur albo malpa. Problem wobec koniecznosci, gdy Atro-
pos — najwazniejsza z przadek, nie umie powiedzie¢, dlaczego jedne nitki
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tnie krocej, a inne dtuzej. Co za réznica? Wobec Darwina, ktory ,bez
wytchnienia czytywal powiesci” — musialy sie dobrze konczy¢, wobec
»przyczyn niejasnych”, dla ktérych , Byt Idealny przestal sobie wystar-
cza¢”. Albo wobec snu: ,,$ni mi sie, ze zasypiam / i budze sie znowu”.
Wobec chmur, ktére ,nie obcigzone pamiecig o niczym, / unosza sie bez
trudu nad faktami”.

Mowie oczywiscie wierszami Wistawy Szymborskiej i w tych rewi-
zjach pewnikow, oczywistosci i uSwiecen zamiennik gatunkowy — to
jest gest mowy odrzucajacy rytualnos$é — przeistacza sie, rzec mozna,
w zamiennik istnieniowy, w ruch wyobrazni osoby, ktorej wypadto
istnie¢ nie wobec tajemnicy ani wobec jej braku, ale jakby w samym
momencie przechodzenia od iluminacji do watpliwosci, niby od pierw-
szej do drugiej topiki poezji naszych czasow. Od iluminacji do watpliwo-
sci. Chodzi o przemiane wyobrazni, ktorg teraz nie absolut przycigga,
ale jego oslabienie, samo zaburzenie sfery jego przejawiania sie od-
kryte jako zalamana oczywistos¢, jako trudnos¢ odniesienia mysli
do majestatu.

Witold Gombrowicz méwi: ,Dosy¢ juz tych Bogow! Czlowieka mi
dajcie!”. A Szymborska? Szymborska widzi przede wszystkim chybo-
tliwos¢ i uporczywos¢ zycia, zycia odnoszonego nie do absolutu, ale
do dinozaurdw, do paleolitu, do wzglednosci $wiata w oczach terrorysty
z reka na guziku, do yeti, do ludzi na moscie, do watpliwosci, co moz-
na wyliczy¢ po dwukropku, czy sam dwukropek nie jest prawdziwszy
od wszystkich wyliczen, do poezji, ktorg jedni lubig, a inni wolg rosot
z makaronem.

Zdanie Szymborskiej jest zawsze zdaniem-zdarzeniem utraty gwa-
rancji. Nie chodzi jednak o wyobraznie wycelowang tylko w splot $le-
pych szans zamiast w przedustanowiong konieczno$¢, lecz o to, ze ona
bardzo kldci sie z naszym pragnieniem fundamentowania istnienia,
jakas ideg czy mitem, czemu wtasnie zaprzecza my$l zamiennikowa.
U Szymborskiej bycie osoby wychodzacej z kawiarni nie wisi na wy-
roku losu, ale na sekundach na zegarku terrorysty. Bycie sarny wisi
na nieobecnosci mysliwego. Bycie czlowieka na ewolucyjnej porazce
dinozaurdow. Przy czym jezykowo taloteria istnienia wyrazana jest tak,
ze stowa ,,0sobistej watpliwosci” zawsze odbija sie o stowa ,,u$wiecone-
go”, uswieconego oczywistoscig tworzgcg Swiat przez to, ze nas o nim
zapewnia. Miniatura Sredniowieczna — wiersz Szymborskiej — to obraz
Swiata zapewnionego.
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Po najzielenszym wzgérzu,
najkonniejszym orszakiem,
w ptaszczach najjedwabniejszych.

Do zamku o siedmiu wiezach,
z ktérych kazda najwyzsza. (...)

Tak sobie przemile jadg

w tym realizmie najfeudalniejszym.

Onze wszelako dbat o réwnowage:

piekto dla nich szykowat na drugim obrazku.
Och, to sie rozumiato

arcysamo przez sie.

To znaczy, wcze$niej sie rozumialo, ale teraz juz nie. To ,,arcy-" jest
zyczeniowe. Mowi, jak bardzo dawniej pragnelismy by¢ zapewniani
i wierzyliSmy zapewnieniom. Kiedy$ — bo Swiat zapewniony i $wiat
zapewnien skonczyl sie, nie nieodwolalnie, tylko za duzo sie zdarzy-
to, zebySmy wierzyli po staremu. Teraz wiemy juz, ze wszystko jest
zamiennikiem, to znaczy przeciwzapewnieniem, przejsciem ogdlnego
w personalne, metafizycznego w zaadresowane, ustawionego w poroz-
suwane. Chwila jest widoczna w lornetce dowddcy. Trawa zielenieje
na polach Maciejowic. Przypadek obraca w rekach kalejdoskop. Poetka
mowi, ze ,podzial na ziemie i niebo / to nie jest wlasciwy sposob / my-
slenia o tej calosci. / Pozwala tylko przezy¢ / pod dokladniejszym ad-
resem, / szybszym do znalezienia, / jeslibym byta szukana.” — po czym
dodaje — ,,Moje znaki szczegdlne / to zachwyt i rozpacz”, ale to juz sie
rozumie samo przez sie¢ po ludzku, bez ,arcy-".

Bo rzeczywiscie za duzo zdarzylo sie w nauce, na wojnach i w po-
lityce, zdarzy¢ sie moglo, zdarzy¢ sie musialo, zeby w tym wszystkich
nie rozregulowal sie mechanizm nadawania Swiatu sensu przez zapew-
nianie. Mechanizm zyskiwania pewnosci siebie przez poszukiwanie
charyzmatu i oddawanie mu stosownej czci niestety rozregulowat sie,
juz tego nie potrafimy. Od teraz, ilekro¢ chcemy wycelowac wyobraznie
w wysoki absolut, potykamy sie o styl niski. I tak sie dzieje — sugeruje
poetka — dlatego, ze za duzo juz iluminacji przezyliSmy i dzis nasze
myslenie ma jakby strukture aforyzmu Stanistawa Leca, takiej mys$li,
ktora jest zawsze na moment przed albo tuz po: ,Wierzy pan w cudowng
idee? Tak, cudem przezylem”.

Inaczej to ujmujac, nie mieszkamy juz w $wiecie pierwobytnym,
ale tak wiele razy destabilizowanym, ze watpliwos¢ stala sie jego drugg
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natura i orientuje nas w uniwersum lepiej niz dawniej orientowala re-
ligia, zastepuje iluminacje, bo mieszkamy w ,,drugim wydaniu” swiata
— pisze poetka — w wydaniu wieczornym. I zamiennik Szymborskiej
to jakby przypisy do tego drugiego wydania przynoszace drobnym dru-
kiem korekty wczeéniejszych iluminacyjnych newséw w postaci in-
formacji, ze wspanialej teorii jednak nie potwierdzono, albo ze wobec
powszechnego entuzjazmu nie wiadomo, dlaczego ambasady wycofuja
z krajow swoj personel, albo ze mylili sie ci, ktorzy utrzymywali, ze yeti
objawil sie i ukonczyl politologie na Harvardzie. To, co bylo objawio-
ne, zostaje zdezawuowane, pewnosc¢ zostaje zamieniona w watpliwosc.
I'to nie jestironia, tylko jakby sprawozdanie z zalamywania sie ram ga-
tunkowych wezorajszego myslenia — ramy dawnej pewnosci polamane
w zamienniki gatunkowe.

W tym sensie poetyka Szymborskiej jest po-etyka — poezja jako ety-
kg opowiadajacg stan $wiata po wydarzeniach. Zamiennik gatunkowy
to sposob opowiedzenia juz nie o tajemnicy, tylko o tym, co nam z niej
zostalo, moze ,kot w pustym mieszkaniu”. Ten spektakl odwolanego
zaufania do idei, do religii, do oczywisto$ci, do mitu z tomu na tom
u Szymborskiej jest coraz bardziej szekspirowska sceng historii, potem
historii naturalnej, ewolucji gatunkéw, geologii, kosmologii, wielkiej
liczby, nieoznaczonosci, przypadku, wreszcie przekonaniem, ze obraz
swiata niejako wisi na dwukropku, na gramatyce, na tym, co w ogole
da sie wyliczy¢, pomyslec. Jezykowo jednak jest zawsze pasazem za-
miennikowym, przej$ciem, czesto w jednym stowie, od nieztomnego
przekonania do wycieniowanej watpliwosci.

W pieknym wierszu Szkielet jaszczura pojawia sie fundamentalny
dla Szymborskiej problem antropologiczny: co wlasciwie jest mozliwe,
a co niemozliwe, jak sie odnies$¢ do najbardziej niewatpliwych pojec, jak
ewolucja, kosmos, przypadek — bo te pojecia zawsze widzimy w okula-
rach jakiejs$ ideologii, jakiej$ nauki, jakiegos obyczaju. Pokazanie, ze te
ramy wazniejsze sg od samych pojec, realizuje poetka w wierszu, ktory
pomyst kolejnych wycieczek do muzeum w XIX, XX i XXI wieku prze-
ksztalca w krotka lekcje historii i pewnosci siebie gatunku homo sapiens.
Lekcje przepiekna. W tym wierszu dinozaur posmiertnie rozmawia,
tak to ujme, z uniwersalnym podmiotem dziejow ludzkich, a wlasciwie
rozmawialby, gdyby 6w podmiot dat mu dojs¢ do slowa, ale nie daje.
I sposoby, w jakie przycina dinozaura réwno z trawg, sg przezabawne,
tylko ze to cholera o nas.

45



Kochani Bracia,

widzimy tutaj przyktad ztych proporcji:

oto szkielet jaszczura pietrzy sie przed nami —

Drodzy Przyjaciele,

na lewo ogon w jedng nieskoriczonosé,

w prawo szyja w drugg —

Szanowni Towarzysze,

posrodku cztery tapy, co ugrzezty w mule

pod pagdrem tutowia —

taskawi Obywatele,

przyroda sie nie myli, ale lubi zarty:

prosze zwrdci¢ uwage na te Smieszng gtdwke —

Panie, Panowie,

taka gtéwka niczego nie mogta przewidzieé

i dlatego jest gléwka wymartego gada —

Czcigodni Zgromadzeni,

za mato moézgu, za duzy apetyt,

wiecej gtupiego snu niz madrej trwogi —

Dostojni Goscie,

pod tym wzgledem jestesmy w duzo lepszej formie,
zycie jest piekne i ziemia jest nasza —

Wyborni Delegaci,

niebo gwiazdziste nad trzcing myslaca,

prawo moralne w niej —

Przeswietna Komisjo,

udato sie raz

i moze tylko pod tym jednym stoficem —

Naczelna Rado,

jakie zreczne rece,

jakie wymowne usta,

ile gtowy na karku —

Najwyzsza Instancjo,

c6z za odpowiedzialno$¢ na miejsce ogona —

Zauwazmy — w tym, co kolejni prelegenci mowig na temat jaszczu-
ra, odbijajg sie tak samo teorie paleoarcheologii, jak historia naturalna
z determinizmem przyrody, z filozofig dziejow jako przedtuzeniem ewo-
lucyjnej walki o byt, z rozmyslaniami o unikalnos$ci cywilizacji w po-
znanym kosmosie. Tyle ze odbijaja sie za kazdym razem przemadrze,
ostatecznie i z kazda wycieczka inaczej. Biedny jaszczur wydany zostaje
na zer teoriom, ktore wiecej mowia o teoretykach niz o samym jasz-
czurze. Zle proporcje — zapewne niezbyt szczuply w talii, szyja i ogon
wyciagniete w nieskonczono$¢ anachronicznej dtugowiecznosci, w do-
datku takiej, co nie poradzita sobie z walka o byt, zdekonstruowana przez
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formy zwinniejsze, z ktorych potem my. Mala gtéwka bez przodomoézdza
itak zwanych zwojow $wiadczgcych o XIX-wiecznej inteligencji i ta iro-
nia historii, ze potezne, a nie umialo sie dopasowac. Jak to pozytywi-
stycznie pogodzi¢ z doskonaloscig natury — zupelny brak umiejetnosci
spekulatywnego my$lenia. Dlatego gatunki wymarty. I niezréwnowazo-
nego takze w sensie egzystencjalnym. Malo bojazni i drznienia. A dalej
jest juz wprost o tym, o czym to naprawde jest, czyli o nas — ze mamy
duzg glowe i poczucie humoru, zmyst historyczny i pewnos¢, ze wy-
soko stoimy na drabinie ewolucji, zwyciezyli§my w walce klas. Tak,
»Szanowni Towarzysze”, mamy przeciwstawny kciuk i teleskop Hub-
ble’a. Ale najpiekniejsze jest doskonale zestrojenie tych teorii z formami
towarzyskimi ich przejawiania sie. Ekumenicznos¢ ,, Kochanych Bra-
ci” i liberalno$¢ ,Drogich Przyjaciol”, rewolucyjnosc ,Obywateli” i ra-
cjonalistyczny pozytywizm ,Pan i Panow”, determinizm historyczny
s~Towarzyszy” i filozoficzne symopozjum, takie z Kantem i Pascalem,
»Wybornych Delegatow”, i europejski uniwersalizm ,,Czcigodnych Zgro-
madzonych” i, Przeswietna Komisja” dysponujgca zapewne globalnymi
funduszaminabadania kosmosu, ,Naczelna Rada”, pragmatyczna w ro-
zumieniu zaleznos$ci produkcji od PR - zrecznismy i z glowa na karku.
I na koniec ta niewgtpliwos¢ wiary w ,Najwyzszg Instancje”, do ktdrej
sie zawsze odpowiedzialnie i z troskg odnosimy.

Nastuchat sie jaszczur. Widze go w jakims archeologicznym mu-
zeum, jak cierpliwie znosi jego nieruchomos¢ kolejne pokolenia mowcow.
W pustych oczodotach mzg refleksy zarowek. Kurz osiada na zebrach
paleoszkieletu. Ale ten obraz méwi tez, ze zamiennik nie jest redukcja
powiedzmy ideologii do zwatpienia, fikcji do zycia czy religii do nie-
wiary, ale poetyka rozumienia, ze przeciez nic innego nie mamy niz
te religie, nauki, idee, emocje. Z tego sie sktadamy i w nieskonczonej
mnogosci indywiduéw wcigz wracajg ich konfiguracje, wiec nie jeste-
$my nikim innym jak ,Archimedesami w dzinsach, carycg Katarzyng
w ciuchu z wyprzedazy”. I tylko w ludzkiej perspektywie Zosia jest kims
innym od Witka, chwila czyms$ innym niz wiecznos¢. W perspektywie
chmur chwila i wiecznos$¢ jest opozycja niezrozumialg, bo one wcigz sie
ktebig. Parka Atropos tez nie rozumie, przycinajac nitki, jaka to réznica
— dluzej czy krocej.

Czlowiek ogladany z perspektywy pozaantropologicznej to zawsze
co$ jednoczesnie zdumiewajacego i najzwyklejszego, jak wdowa po bo-
sym szewcu, jak kudlaty wandal w drodze do muzeum, a tam jasz-
czur, jak rzecz w biurze znalezionych rzeczy. U Szymborskiej zdarzenie
jest zawsze zniszczong niemozliwoscig i widzimy je albo od strony tej
niemozliwosci — i wtedy budzi zdumienie, ze szansa jedna na milion,

47



a jednak, albo od strony ziszczenia — i wtedy jest cudem, do ktdrego
modlimy sie dziesigtkami zapewnien, ze to nie byl przypadek. Reli-
gig ten nie-przypadek — sakralizujac, albo teorig — redukujac do typo-
wosci. A zamiennik mowi, ze to wszystko jedno, czy redukujemy, czy
u$wiecamy, bo i tak wkradtce jedna rzecz z drugg sie przemiesza i nie
bedzie wiadomo, ,czyje sa, ach, czyje te kamienie i kwiaty, wiwaty i kije”.
W tym sensie zamiennik opowiada najbardziej ludzki sposoéb istnienia,
naszg mozliwo$¢ kontaktu z niemozliwoscia. Jak méwi poetka, ze nigdy,
ale za to punkt dziesigta rano.

W tym miejscu koncze rozwazania o zamiennikowej poetyce no-
blistki, poetyce antykartezjanskiej po trosze, bo jesli dla mistrza
Oswiecenia prawdziwe bylo to, co oczywiste dla rozumu, to dla poetki
przeciwnie — wlasnie to, co watpliwe, na przekor przeréznym oczywi-
sto$ciom. A najbardziej prawdziwe jest to, ze pewnych rzeczy po prostu
nie da sie wiedzie¢, to znaczy nie da sie ich ureligijnic ani steoretyzowac.
Nie da sie na przyktad wiedzie¢, czym jest poezja. , A ja — méwi poet-
ka — nie wiem i nie wiem i trzymam sie tego jak zbawiennej poreczy”.
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Dr hab. Michat Rusinek

Dziekuje bardzo, Panie Profesorze.

Dziekuje wszystkim panstwu prelegentom i prelegentkom.

Jak panstwo mieli okazje sie przekonac, takze i dyskurs naukowy
moze sie charakteryzowac sporg dozg artystycznosci. Zgodnie z poetyka
konferencji naukowej zapraszam teraz panstwa do zadawania pytan.

Ja mam jedno, ale zanim je zadam, chcialbym przeczytaé wiersz,
ktdrego jeszcze nie mieli panstwo okazji poznaé, poniewaz zostanie
opublikowany w tomie Wiersze wszystkie, o ktorym juz wspominalem.
Tom bedzie mial swoja premiere bodajze 22 lutego, a znalazly sie w nim
rowniez teksty do tej pory niepublikowane. Jeden z nich, przepisany
z maszynopisu, przeczytam panstwu, bo mam wrazenie, ze w tym miej-
scu wybrzmi on szczegdlnie. Nosi on tytut Trybuna.

Dwa razy kazdego roku wystawiani sg na widok

Wietrzg sie od pasa w gére w kapeluszach z watg w uszach,
czy tez w czapkach generalskich.

Jest ich zawsze ilu trzeba, ani wigcej, ani mniej, ani ragczka,
ani n6zka, jak kto$ ubyt to kto$ przybyt.

Tak czy owak pdki co nawet zle widziani juz z widzianymi jeszcze
dobrze muszg dobrze by¢ widziani.

Ale staé to tak nie stojg. Majg pewno jaka$ zerdz, a magazyn z checig
wyda siedemdziesigt poduszeczek, z czego dziesiec¢ haftowanych.

Chyba grzeja im od spodu, bo listopad bgdz co badz, a i w maju
nie jak w maju cudéw nieba Pan Bdg zdjety

Wiec tak sobie siedzg, patrzg a przed nimi ziemia, ziemia, potem
ziemia, woda, woda, potem dno, powietrze, dno, ogien, woda,
ogien ziemia, echo, echo, byto, nie ma.

A ze wszystko coraz lepsze, czyli ciezsze, dtuzsze, szersze,
no to cieszg sie i klaszczg, i czekajg na co$ jeszcze.
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Maszynopis niedatowany.

Mam pytanie do pani profesor Anny Legezynskiej o stowo ,konser-
watyzm”. Powiedziala pani profesor o konserwatyzmie Wistawy Szym-
borskiej i zabrzmialo mito — by¢ moze ze wzgledu na miejsce, w ktorym
sie znajdujemy — nieco politycznie. Chcialem dopytac o znaczenie tego
pojecia.

Prof. dr hab. Anna Legezynska

Oczywiscie uzylam tego stowa nie w sensie politycznym, tylko
tradycyjnym, to znaczy szerokim. Mysle, ze konserwatysta to ktos,
kto nie lubi burzy¢, ktos, kto wie, ze burzenie jest latwiejsze niz two-
rzenie. W tym sensie jest wsrod nas o wiele wiecej konserwatystow niz
myslimy. To nie jest stowo, ktére konotuje sensy polityczne, partyjne
i tak dalej. Absolutnie nie. Uwazam wlasnie, ze Wistawa Szymborska,
jak probowalam w swoim wystgpieniu pokazaé, w swoim szacunku
dla pewnego stylu zycia, pewnego stylu zachowan, myslenia wlasnie
reprezentowala postawe ,konserwatywna’.

Dr hab. Michat Rusinek

Dziekuje bardzo.
Czy teraz ktos z panstwa chcialy zadac¢ pytanie?
Bardzo prosze.

Gtlos z sali

Dziekuje wszystkim prelegentom za ich referaty. Kazdy z nich
byt z jednej strony jedyny w swoim rodzaju, a z drugiej strony w tych
wszystkich wystgpieniach bylo cos$ gleboko wspdlnego. To, co wspdlne,
wigze sie z tym, od czego pan profesor zaczal dzisiejsza konferencje,
ze Wistawa Szymborska byta poetkg pytan. Wlasnie to miuprzytomnito,
ze czego by sie nie tknaé¢ u Wistawy Szymborskiej, o czym by nie pisac,
to ona jest poetka pytan: podwaza, problematyzuje, opatruje znakiem
zapytania pewne schematy, gra pewnymi schematami, gra w sposob
szalenie wyrafinowany i w tej grze jednak nie chodzi tylko o podwazenie
tych schematow, ale wlasciwie otwarcie jakiejs perspektywy prawdy.
To nie prowadzi do nihilizmu czy pustki, wrecz przeciwnie, pokazuje,
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ze sprawy sa albo bardziej ztozone niz sie wydaja, albo tez mozna na nie
spojrzec inaczej niz zwyklo sie patrzec.
Bardzo dziekuje wszystkim panstwu za te znakomite wystapienia.

Senator Halina Bieda

Nie mam pytania, ale jak konferencja sie zaczynala, to z panem mar-
szalkiem ustaliliSmy, ze je$li panstwo sie zgodzicie, Kancelaria Senatu
wszystkie dzisiejsze wystapienia wyda. Mysle, ze na pewno sg one tego
warte, a my sie chetnie dzielimy tym, co dobre, z innymi. Jesli profesor
pozwoli, razem z fundacjg mogliby$my to zrobi¢. Natomiast z panstwem
profesorami w kuluarach ustaliliby$my szczegoty.

Dziekuje.

Dr hab. Piotr Kotodziej*

Dziekuje bardzo.

Mam tylko komentarzijedno pytanie, do profesora Michata Rusin-
ka, nie mam pytan do referatéw, poniewaz one byly kompletne, cato-
sciowe, wszystko tam zostalo przepieknie powiedziane.

Komentarz jest taki, ze jak patrze na przedstawiane slajdy, to jest
tam przynajmniej jeden z filmu Zycie chwilami bywa znosne, ktéry
swego czasu powstal we wspolpracy z Katarzyng Kolenda-Zalewska.
Jest to dla mnie wielka przyjemnos¢, ze zostalem tu zaproszony i moge
uczestniczy¢ w tym wydarzeniu, poniewaz dla mnie Wistawa Szym-
borska jest najwazniejsza poetka swiata i w zasadzie to cale wydarze-
nie utwierdza mnie w gleboko sensownej mysli filozoficznej, ze zycie
naprawde chwilami bywa znos$ne, z naciskiem na ,chwilami” i z na-
ciskiem na ,znosne”. I to jest wlasnie ten moment, co tez troche ko-
responduje z tym, co na poczgtku mowil marszalek Tomasz Grodzki,
w jakim miejscu aktualnie jestesmy i w jakim kontekscie, tez histo-
rycznym, politycznym i innym.

Natomiast mam pytanie do profesora Michata Rusinka. Juz kiedy$
o tym rozmawialiSmy przy innej okazji, a tutaj zostal poruszony ten
temat z paniami — rozmawialiSmy o parku Wistawy Szymborskiej,
ktory zostanie otwarty 2 lipca w Krakowie. Mamy pewng watpliwosc.
To na pewno jest jedyny park w Krakowie, ktory nosi imie kobiety.

* Dr hab. Piotr Kolodziej — prof. Uniwersytetu Pedagogicznego w Krakowie
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Czy pan profesor posiada wiedze na temat tego, czy jest to jedyny taki
park w Polsce? Moze méglby pan profesor powiedzie¢ co$ wiecej o tym
parku, bo to jest rzecz niezwykla.

Dziekuje bardzo.

Dr hab. Michat Rusinek

Tak, jest to pierwszy park poswiecony kobiecie w Krakowie — naresz-
cie, ale to bedzie tez prawdopodobnie pierwszy park literacki w Polsce.
Jego projektanci opierali sie na roznych pomystach, projektach parkow
literackich na swiecie, przede wszystkim w Szkocji, gdzie znajduje sie
taki stynny park. Literackos$¢ parku Wistawy Szymborskiej bedzie pole-
gala na tym, ze bedg w nim poukrywane w réznych niespodziewanych
miejscach cytaty z jej poezji, wiec bedzie mozna poszuka¢ ich po pro-
stu w ramach zabaw, ale tez bedzie tam mozna odpoczac i poczytac,
bo park bedzie usytuowany na tytach biblioteki wojewddzkiej, dobrze
znanej wszystkim krakowianom, bo chyba wszyscy tam pisza prace
magisterskie, doktorskie i tak dalej. To zreszta o to miejsce byly bardzo
dtugo walki, bo jest to ostatnia tak atrakcyjna dziatka w samym centrum
Krakowa, wiec mial tam powsta¢ multipleks, mialo tam powstac jakies
osiedle czy inna galeria handlowa, ale na szczescie w budzecie oby-
watelskim sami obywatele Krakowa zadecydowali, ze tam wla$nie ma
powstac park. Pézniej zorganizowali$émy referendum, czyjego imienia
powinien to by¢ park, i réwniez mieszkancy Krakowa wybrali Wistawe
Szymborskg. Tak zZe jest to inicjatywa, co mnie bardzo cieszy, oddolna,
w ktorg sie wlgczyly wladze miasta Krakowa, co tez mnie oczywiscie
cieszy. Zapraszam wszystkich panstwa do Krakowa 2 lipca i pdzniej.

Dziekuje bardzo.

Pan profesor jeszcze mial ochote zada¢ pytanie.

Prof. dr hab. Andrzej Zieniewicz

Prosze panstwa, mam pytanie, ale nie akademickie, do referen-
tow, tylko zwigzane z pamiecig epizodyczna, ktdra jest cechg au-
tobiografii. Pytanie jest skierowane do profesora Michala Rusinka
i dotyczy tego nieprawdopodobnego wydarzenia, tej wspanialej ksiegi,
ktora sie ukazala. Chcialbym zadac pytanie, ktore zaspokoi mojg cie-
kawos¢ pamieci epizodycznej. Michale, powiedz kilka stow, jakies
anegdoty czy historie o tym, jak sie wydawalo te wielka ksiege i czy
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cos$ mozemy w Twoim komentarzu zwigzac z tg ksigzka, zebysmy wy-
szli dzisiaj stad z przekonaniem, ze nie tylko mamy ksigzke piekng,
ale i epizod fajny.

Dr hab. Michat Rusinek

To trudne zadanie, ale moze powiem tak, ze dla mnie wydanie
tej ksigzki to jest wlasciwie najwazniejsze wydarzenie Roku Wista-
wy Szyborskiej, dlatego ze po raz pierwszy bedziemy mieli w reku,
czy juz mamy, niektorzy juz maja, calg tworczos¢ poetycka Wistawy
Szymborskiej w jednym tomie. Jezeli ktos chcialby dalej twierdzic,
ze Szymborska niewiele pisala, to tu jest 800 stron, z czego odrobi-
ne zajmuje postowie, znakomite zreszta, profesora Wojciecha Ligezy.
Te wiersze to nie jest zbior tylko i wylgcznie kolejnych toméw poetyc-
kich, tak jak byty one wydawane, z Czarng piosenkgq, czyli z mitycznym
pierwszym tomem, o ktorym wspominala profesor Dorota Wojda, kto-
ry opublikowalismy juz po $émierci Szymborskiej, mitycznym w tym
sensie, ze Szymborska na podstawie maszynopisu tego tomu zostala
przyjeta do Zwigzku Literatow Polskich, natomiast nigdy go nie opubli-
kowatla za zycia, bo szalaljuz socrealizm i na tego typu poetyke juz byto
za pozno. Ale takze w tym tomie znajdg panistwo wiersze rozproszone,
to znaczy te, ktore byly publikowane wyltgcznie w czasopismach, oraz
kilkana$cie wierszy przepisanych z maszynopisow i jeden przepisany
z rekopisu. Dostownie tydzien przed wystaniem tego tomu do drukarni
udalo mi sie odcyfrowac ostatnie stowo w tym rekopisie i ten wiersz
bedzie opublikowany we wtorek w magazynie ,,Gazety Wyborczej”
Ksigzki, wiersz nosi tytul Pszczola i szyba.

Szymborska zostawita teczke zatytulowang ,Niepublikowane”.
Swoja drogg o teczkach Szymborskiej mozna by dtugo opowiadad,
bo mam wrazenie, ze one byly dowodem na jej nierowng walke z cha-
osem, to znaczy probowala ona chaos swiata uporzgdkowac za pomocg
teczek. ZnalezliSmy na przyktad teczke, na ktdrej byto napisane kazde
stowo, ktore teraz wypowiem, innym kolorem dtugopisu, wiec wyraz-
nie ona to w innym czasie dopisywala: ,Moje” — czyli pewnie wier-
sze Szymborskiej, i ,nie moje” — czyli juz wszystkie, ,tadne albo i nie”.
Wiec, jak panstwo rozumiejg, moglo sie w tej teczce znalezé wszystko,
itak tez byto.

Byla tez teczka z napisem ,Niepublikowane”, na ktérg ostrzyli-
smy sobie zeby, sadzac, ze tam bedzie duzo utworéw niepublikowa-
nych. Okazalo sie jednak, ze bylo ich niewiele, dlatego ze wigksza czes¢
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dokumentow w tej teczce to byly raczej notatki do wierszy, na przyktad
rozne wersje jakichs poczatkow wierszy, w kazdym razie nie nosilty one
znamion utworéw skorniczonych, wiec to jest co$, czego jeszcze nie opu-
blikowali$émy, by¢ moze nie opublikujemy, ale oczywiscie damy dostep
badaczom do tej teczki i tych dokumentéw. Mysle, Ze one tez pokaza to,
co Szymborska ukrywala, to znaczy proces tworczy. To, co zawiera ten
tom, to sg wiersze skonczone.

Natomiast pod koniec tego roku, w pazdzierniku ukaze sie, mozna
powiedzie¢, drugi tom, do pary, zawierajacy zabawy literackie Wistawy
Szymborskiej. Rowniez znajda sie tam utwory do tej pory niepubliko-
wane. To bedzie, jak mowi wydawca, tak zwana prezentowka.

Dziekuje bardzo.

Bardzo panstwu dziekuje za obecnosé¢. Dziekuje panstwu prele-
gentom — ponownie, nieustajgco. Zapraszam, jesli panstwo maja ocho-
te, oprowadze panstwa po wystawie, ktora znajduje sie pietro nizej.
Jej autorka jest pani Joanna Gromek-Ilg, autorka jednej z dwdch biogra-
fii Wistawy Szymborskiej, Znaki szczegdlne. Natomiast autorem gra-
ficznej czesci jest Witold Siemaszkiewicz, znakomity grafik i typograf.
Zapraszam.
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o ustanowieniu roku 2023 Rokiem Wislawy Szymborskiej

Wistawa Szymborska to jedna z najbardziej znanych polskich poetek, za-
razem jedna z nielicznych polskich noblistek. Jej tworczosé spotyka sie wcigz
z zywym odbiorem zaréwno w Polsce, jak i za granicg. Urodzona 2 lipca 1923
roku w Prowencie (obecnie czes¢ Kornika), od 1929 roku mieszkata w Krakowie.
Bibliografia Szymborskiej — wraz z publikacjamilistéw, wydaniami specjalny-
mi jej utwordw, wyborami wierszy, felietonami oraz innymi tekstami — liczy
obecnie kilkadziesigt pozycji. Za zycia poetki ukazalo sie dwanascie toméw
jej poezji. Podmiertnie, w roku 2012, wydano niedokoniczony tom ,Wystar-
czy”, a dwa lata pdoznej ,,Czarng piosenke”, ktora miata by¢ debiutem poetki.
W 1996 roku Wistawa Szymborska otrzymalaliterackg Nagrode Nobla za — jak
brzmialo uzasadnienie Akademii Szwedzkiej — ,poezje, ktéra z ironiczna pre-
cyzja pozwala historycznemu i biologicznemu kontekstowi wyjsé na swiatlo
we fragmentach ludzkiej rzeczywistosci”. I dalej: ,W Wislawie Szymborskiej
Szwedzka Akademia chce uhonorowaé przedstawicielke niezwyklej czystosci
isily poetyckiego spojrzenia. Poezji jako odpowiedzi na zycie, sposobu na zycie,
pracy nad stowem jako my$lg i wrazliwoscig”.

Szymborska — poetka fascynuje czytelnikéw na calym $wiecie, stala sie
ambasadorka polskiej kultury za granicg. Jej wiersze zostaly przettumaczone
na ponad czterdzie$ci jezykéw. W Stanach Zjednoczonych wybér wierszy No-
blistki, w przekladzie Stanistawa Baranczaka i Clare Cavanagh, pt. ,View with
a Grain of Sand” rozszed! sie w nakladzie stu dwudziestu tysiecy egzemplarzy.
Nie mniej popularna jest jej poezja ttumaczona na jezyk niemiecki, w znako-
mitych przekltadach Karla Dedeciusa, czy szwedzki, w ttumaczeniu Andersa
Bodegarda. Szczegdlng popularnoscig Szymborska cieszyta sie — i wcigz cie-
szy — we Wloszech, gdzie na spotkania z nig przychodzilty setki czytelnikéw,
a mlodzi Wlosi traktujg ja jako poetke wlasnego pokolenia.
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Wistawa Szymborska byla takze mistrzynig felietonow, ktore ukazywaly
sie w prasie literackiej i codziennej przez nieomal p6t wieku. Pozostawila spo-
ry dorobek translatorski. Przyblizyla polskim czytelnikom twérczo$é miedzy
innymi poetéw francuskich, niemieckich, bulgarskich oraz hebrajskich.

Wistawa Szymborska zmarta 1 lutego 2012 roku w Krakowie, zostawiajac
w testamencie zapis o powolaniu fundacji jej imienia. Od 2013 roku Funda-
cja Wistawy Szymborskiej przyznaje nagrode imienia swojej patronki za tom
poetycki wydany w jezyku polskim lub przetozony na jezyk polski. W ramach
funduszu zapomogowego fundacja udziela pomocy finansowej pisarzom i ttu-
maczom w trudnej sytuacji materialnej oraz przyznaje Nagrode im. Adama
Wtlodka mlodym pisarzom, ttumaczom i literaturoznawcom. Mieszkanie,
w ktorym poetka spedzila ostatnie pietnascie lat zycia, decyzjg zarzadu fun-
dacji, zostalo przeznaczone na rezydencje literackie. Od roku 2019 z programéw
rezydencjalnych skorzystalo blisko dwudziestu literatow.

O doniosto$ci literackiego dorobku Wistawy Szymborskiej $wiadczg nie
tylko nagrody, ale takze fakt, ze Szymborska wcigz ma wierne grono czytel-
nikéw w Polsce i za granicg. Inspiruje literaturoznawcdw, kulturoznawcéw,
filozofow, krytykéw sztuki, a takze zwyklych czytelnikdw, ktérzy znajdujg
w jej poezji odpowiedzi na najwazniejsze pytania. Tematy, ktére poruszala
w swojej poezji, wcigz sg aktualne. Forma, jaka sie postugiwala, ciagle za-
chwyca mistrzostwem.

Rok 2023 bedzie nie tylko doskonala okazja do pelniejszego zaprezento-
wania postaci Wistawy Szymborskiej oraz jej tworczoSci, ale takze do debaty
na temat miejsca poetyckiego stowa we wspdlczesnym swiecie.

‘W uznaniu zastug w setng rocznice urodzin Poetki Senat Rzeczypospolitej
Polskiej ustanawia rok 2023 Rokiem Wistawy Szymborskiej.

Uchwala podlega ogloszeniu w Dzienniku Urzedowym Rzeczypospolitej
Polskiej ,Monitor Polski”.

MARSZALEK SENATU

Tomasz GRODZKI
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